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Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami
europejskimi po ukonczeniu wszystkich czynnosci
montazowych. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w osobnej deklaracji zgodnosci produktu
(DOC) dotyczacej tego wyrobu.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Uktad wydechowy tego urzgdzenia zawiera
substancje chemiczne, ktére moga by¢
przyczyng powstawania raka, choréb
uktadu oddechowego i innych schorzen.

Wprowadzenie

Niniejszy aerator, ktéry jest sterowany przez
idgcego operatora, przeznaczony jest do uzytku
przez profesjonalnych operatoréw do zastosowan
komercyjnych. Zostat on zaprojektowany gtéwnie
napowietrzania duzych obszaréw dobrze utrzymanych
trawnikéw w parkach, na polach golfowych, boiskach
sportowych i na terenach komercyjnych.

Wazne: Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem
niniejszg instrukcje obstugi, gdyz pozwoli to
uzyska¢ najwyzszy poziom bezpieczenstwa,
wydajnosci i poprawng prace tej maszyny.
Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
lub brak odpowiedniego szkolenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciala. Dodatkowe
informacje dotyczace bezpiecznej obstugi
wraz z poradami dotyczacymi bezpieczenstwa
i materiatami szkoleniowymi dostepne sa na
witrynie www.Toro.com.

Nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze informacje,
aby poznac¢ zasady wiasciwej obstugi i konserwacji
urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazeh
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Aby uzyskac¢ informacje na temat urzadzenia i
akcesoriow, znalez¢ dealera lub zarejestrowac swoje
urzgdzenie, skontaktuj sie bezposrednio z firmg Toro
za pomocg witryny internetowej www.Toro.com.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyskaé¢ dodatkowe informacije, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;
numer modelu i numer seryjny urzadzenia. Rysunek
1 przedstawia lokalizacje numeru modelu i numeru
seryjnego na maszynie. Nalezy zapisac je w
przewidzianym na to miejscu.

© 2018—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
na tabliczce z numerem seryjnym (jesli wystepuje),
aby uzyska¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem.

9241897

Rysunek 1
1. Lokalizacja numeru modelu i numeru seryjnego na
maszynie
Model nr
Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozen, a zawarte w niej ostrzezenia zostaly
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ w razie
Zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2

9000502

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg dwa stowa
podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage
na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkresla informacje ogdlne wymagajgce uwagi.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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Bezpieczenstwo

Ogolne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Produkt moze spowodowaé obrazenia ciata.
Aby unikngé powaznych obrazen ciata, zawsze
przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa.

Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla
operatora i dla os6b postronnych.

* Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
Cczynnosci, w przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzadzi¢ szkody w
mieniu.

* Nie zblizaj dtoni ani stép do ruchomych czesci
maszyny.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Podczas jazdy maszyng zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ od oso6b postronnych.

* Nie zblizaj sie do wyrzutnika. Osoby postronne i
zwierzeta powinny znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci od maszyny.

* Nie zezwalaj dzieciom na przebywanie w poblizu
miejsca wykonywania prac. Nigdy nie pozwalaj
dzieciom obstugiwaé maszyny.

* Przed przystgpieniem do serwisowania,
uzupetniania paliwa czy usuwania przyczyny
zatkania sie zatrzymaj maszyne, wytgcz silnik,
zatgcz hamulec postojowy, wyjmij kluczyk zaptonu
i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymaja.

Nieprawidtowe uzywanie tej maszyny moze byc¢
przyczyng obrazen. W celu zmniejszenia ryzyka
obrazen ciata postepuj zgodnie z niniejszymi
zasadami bezpieczenstwa i zawsze zwracaj uwage
na ostrzegawcze symbole bezpieczenstwa, tj.:
Uwaga, Ostrzezenie lub Niebezpieczenstwo — zasady
bezpieczenstwa osobistego. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub do $mierci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w odpowiednich rozdziatach niniejsze;j
instrukcji.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenhstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce
etykiety nalezy wymienic.
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1. Ryzyko zmagazynowanej energii — przeczytaj instrukcje §' ]
obstugi. g
decal106-8835
106-8835
1. Wh/wyt. 7. Glowica opuszczona
2. Wyjscie 8. Gtlowica podniesiona
3. Zawor elektromagne- 9. Transport (1)
tyczny opuszczania
4. Zawor elektromagne- 10. Napowietrzanie (4)
tyczny podnoszenia
5. Zawor elektromagne- 11. Sledzenie ziemi
tyczny szybkiego ruchu
decal93-9084 . X
93-9084 6. Wejscie 12. Zgoda na opuszczenie
1. Punkt podnoszenia 2. Punkt mocowania
ge
@)e
dge
93-9363
decal93-9363
93-9363
1. Hamulec reczny 3. Odblokowane

2. Zablokowane

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  47.,5715

106-8853

decal117-2718

117-2718 106-8853

decal106-8853

1. Nalezy przeczyta¢ 2. Glebokos¢ zagtebiania
instrukcje obstugi.




106-8856
decal106-8856

106-8856

1. Nalezy przeczytac Instrukcje obstugi.

AN

107-7547

decal107-7547

107-7547

1. Ryzyko wciggniecia,
pasek — zachowaj odstep
od czesci ruchomych.

2. Ostrzezenie — nie dotykaj
gorgcych powierzchni.

ELECTRIC

10A

CLUTCH

RELAYS

10A

& COILS

107-7555

107-7555

decal107-7555

@% 9
3/4IN 1/2-13 UNC
n 15/16 IN 5/8-11 UNC

m 8 HR, 250 HR Grade 5 @
Grade 8 @

- o

70-80 LB-FT (95-108 Nm)

150-170 LB-FT (203-230 Nm)
210-230 LB-FT (285-312 Nm)

decal110-4664

110-4664

1. Nalezy przeczyta¢
instrukcje obstugi.

3. Rozmiar $ruby

2. Rozmiar klucza 4. Moment obrotowy

decalbatterysymbols

Symbole akumulatora

Na akumulatorze wystepujg niektére lub wszystkie z tych
symboli
1. Zagrozenie wybuchem. 6. Osoby postronne powinny
sta¢ w bezpiecznej
odlegtosci od maszyny.

2. Unikac¢ ognia, otwartego 7.
ptomienia lub palenia
tytoniu.

Stosowac srodki ochrony
wzroku. Gazy wybuchowe
moga spowodowac
Slepote i inne obrazenia.

Kwas akumulatora moze
spowodowac $lepote lub

3. Zagrozenie oparzeniem 8.
substancjg zracg lub

chemiczng. powazne oparzenia.
4. Stosowac srodki ochrony 9. Nalezy natychmiast
wzroku. przemy¢ oczy wodg i
niezwtocznie zasiegngc
pomocy medyczne;.
5. Nalezy przeczyta¢ 10. Zawiera otéw; nie

Instrukcje obstugi. wyrzucac.




1. Nalezy przeczytac instrukcje obstugi. 4.

3.0

106-8854

25
7.6 6.3

Uruchomienie silnika 7.

2.0
5.0

1.5 INCH
3.8 cm

106-8854

decal106-8854

Aby uruchomi¢ silnik, obr6¢ kluczyk
zaptonu i odblokuj hamulec postojowy;
przeczytaj instrukcje obstugi.

2. Whytaczenie silnika 5. Przeczytaj instrukcje obstugi, przesun 8. Aby zatrzymac silnik, za pomocg
przetgcznik w gore, aby wigczyc¢ przetgcznika odtgcz naped PTO,
Sledzenie ziemi; przesun przetgcznik w zablokuj hamulec postojowy, a
dot i zamontuj przekiadki, aby wytgczy¢ nastepnie przekre¢ kluczyk zaptonu do
Sledzenie ziemi. potozenia Stop i wyjmij go; przeczytaj

instrukcje obstugi.

3. Praca silnika 6. Przeczytaj instrukcje obstugi i nacisnij 9. Transport lub wybor odstepow otwordw
przetgcznik, aby sprawdzi¢ uktad
bezpieczenstwa.

g g 4
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1. Ostrzezenie — patrz instrukcja obstugi. 3.

2. Ostrzezenie — przed przystgpieniemdo 4
serwisowania lub konserwacji wyjmij
kluczyk zaptonu i przeczytaj instrukcje.

107-7534

Ryzyko wciagnigcia, pasek — zachowaj 5.

odstep od czesci ruchomych.

. Ryzyko zmiazdzenia rak lub stop 6.

— nalezy zadba¢ o to, aby osoby
postronne zachowaty bezpieczng
odlegtos¢ od urzgdzenia.

decal107-7534

Ryzyko zmiazdzenia rak lub ciata
— wigczaj blokade serwisowg przy
podniesionej gtowicy wgtebnej

i przeczytaj instrukcje przed
przystgpieniem do serwisowania
lub konserwacji.

Przeczytaj instrukcje przed
przystgpieniem do serwisowania

lub konserwacji — dokre¢ sruby zebow
z momentem o wartosci 41 N-m.




115-4716

Ostrzezenie — nie uruchamiaj urzgdzenia, jesli nie zostates
odpowiednio przeszkolony.

Ryzyko zmiazdzenia — podczas obstugi maszyny nalezy is¢
do przodu, nie wolno i$¢ ani sta¢ tytem; idgc do tytu podczas
obstugi urzadzenia, nalezy patrze¢ w doét i za siebie.

Aby jecha¢ do tytu, podnie$ dzwignie.
Aby jecha¢ do przodu, opus¢ dzwignie.
Odtacz PTO i unies$ gtowice.

Zatgcz PTO i opus¢ glowice.

7.

8.

10.
1.

decal115-4716

Ostrzezenie — przed przystgpieniem do serwisowania lub
konserwacji wytgcz silnik i przeczytaj instrukcje.

Ryzyko wciggniecia, pasek; ryzyko zmiazdzenia rak lub stop
— zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od czesci ruchomych,
wszystkie zabezpieczenia i ostony muszg by¢ na swoim
miejscu, nie dopuszczaj osob postronnych do urzgdzenia.

Ostrzezenie — przed uzupetnieniem paliwa wytgcz silnik.
Ryzyko wciggnigcia, wat — nie przewozi¢ pasazeréw.

Ryzyko przewrdcenia — podczas szybkiej jazdy nie wolno
ostro skreca¢. Podczas skrecania nalezy jechac powoli
oraz nie nalezy jezdzi¢ urzgdzeniem po terenie pochytym o
nachyleniu wigkszych niz 15 stopni.




Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura Opis llos¢ Sposob uzycia
1 Zespot kota 2 Zamontuj kota tylne.
Przeciwnakretka (%2 cala) 3
2 Prowadnica przewodu 1 Zamontuj uchwyt.
Sruba (5/16 x ¥; cala) 2
< 1
3 Sruba (¥ x 1 cal) 2 Aktywuj i nataduj akumulator.
Nakretka kotnierzowa (5/16 cala) 2
Blokada zaczepu 2
4 Sruba 2 Mocowanie pokrywy tylnej (tylko CE).
Wewnetrzna zebata podkfadka 2
blokujgca
Sciggacz 1
Nit zrywalny 1 .
. Zamocuj pokrywe paska (tylko CE).
5 Sruba (¥4 x 1 cal) 1 ) pOKIyWe P (ty )
Przeciwnakretka (4 cala) 1
6 Etykieta CE 1 Przyklej etykiete CE i etykiete z rokiem
Etykieta z rokiem produkgji 1 produkciji
. . - _ Zamontuj uchwyty zebdw, ostony od
7 Nie sg potrzebne zadne czesci darni i zeby.
Nosniki i dodatkowe czesci
Opis llos¢ Sposéb uzycia
Kluczyk zaptonu 2 Uruchom urzgdzenie
Zacisk ostony od darni 4 . :
Nakretka kotnierzowa 12 Zamontyj osfony od darni.
Instrukcja obstugi 1 Przeczytaj przed przystapieniem do eksploataciji
Instrukcja obstugi silnika 1 urzgdzenia.
Deklaracja zgodnosci 1 Certyfikat CE
. Upewnij sie, ze przed dostawg zostaty wykonane wszystkie
Lista kontrolna przed dostawag 1 procedury konfiguracyjne.

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone
maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Informacja: Aby unies$¢ gtowice wgtebng po wyjeciu
urzgdzenia ze skrzyni, uruchom silnik i nacisnij
przycisk Reset. Dodatkowe informacje podano w
rozdziale Dziatanie (Strona 18).
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Montaz kot tylnych

Czesci potrzebne do tej procedury:

| 2 | Zzespotkola

Procedura

1. Odkre¢ 8 nakretek zabezpieczajacych
mocujgcych tyt aeratora do opakowania.

2. Zamontuj zespot kota na kazdej piascie kota

tylnego (Rysunek 3).

G010018
9010018

Rysunek 3

1. Zespot kota 2. Nakretka zabezpieczajgca

3. Zaldz nakretki zabezpieczajgce (Rysunek 3)
i dokre¢ je z momentem o wartosci od 61 do
75 N-m.

4. Zmniejsz cisnienie wszystkich opon do 0,83 bar.

2

Montaz uchwytu

Czesci potrzebne do tej procedury:

3 Przeciwnakretka (% cala)

1 Prowadnica przewodu

2 Sruba (5/16 x ¥ cala)
Procedura

1. Ostroznie obré¢ uchwyt do przodu urzadzenia.
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodow.

2.  Wsun montazowe kotki gwintowane uchwytu w

otwory w widetkach (Rysunek 4).

3

2 /

@/ GOOXXXX

Rysunek 4

1. Uchwyt 3. Przeciwnakretka

2. Widetki 4. Prowadnica przewodu

3. Zamocuj kotki gwintowane uchwytu za pomocag
trzech przeciwnakretek (%2 cala) (Rysunek 4)

4. Wsuh prowadnice przewodu na przewody.

5. Zamocuj prowadnice przewodu do gérnej czesci

widetek za pomocg dwdch srub (5/16 x Va2 cala)
(Rysunek 4).

3

Aktywowanie i fadowanie
akumulatora

Czesci potrzebne do tej procedury:

2 Sruba (¥ x 1 cal)

2 Nakretka kotnierzowa (5/16 cala)

Procedura

OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Trzpienie biegunowe, zaciski i powigzane
akcesoria akumulatora zawieraja
otéw i zwigzki otowiu, substancje

chemiczne, ktore w stanie Kalifornia
sa klasyfikowane jako substancje

rakotworcze i wplywajace negatywnie

na rozrodczosé¢. Po natadowaniu lub

naprawie akumulatora umyj rece.

1. Odblokuj i otwérz pokrywe komory akumulatora.

10



2.

1.

Wyjmij akumulator z komory akumulatora
(Rysunek 5).

/
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D 1 G010020

9010020

Rysunek 5

Komora akumulatora

Oczysc¢ wierzch akumulatora i usun Korki
odpowietrzajgce.

Ostroznie napetniaj kazde ogniwo elektrolitem,
az ptyn bedzie siegat okoto 6 mm ponad
powierzchnie ptyt.

Do pierwszego napetnienia akumulatora uzywaj
wytgcznie elektrolitu (o ciezarze wiasciwym
1,265).

Wazne: Nie dolewaj elektrolitu, gdy
akumulator znajduje sie w urzadzeniu.
Istnieje ryzyko jego rozlania, powodujac
korozje.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Elektrolit akumulatora zawiera kwas
siarkowy, ktérego spozycie moze miec¢
sSmiertelny skutek i ktéry powoduje
powazne poparzenia.

* Nie pij elektrolitu i unikaj jego
kontaktu ze skérg, oczami i odzieza.
Nos okulary ochronne, aby chroni¢
oczy, oraz gumowe rekawice, aby
chronié¢ rece.

* Napetniaj akumulator w miejscu, w
ktorym jest zawsze dostep do czystej
wody do przeptukania skory.

Odczekaj okoto 20 do 30 minut, aby uwolni¢ caty
gaz uwieziony w ptytach. W razie potrzeby dolej
elektrolitu tak, aby poziom znalazt sie okoto 6
mm od dotu otworu napetniania.

Podtgcz do biegunéw akumulatora prostownik o
pradzie tadowania od 3 do 4 A. taduj akumulator

pradem 3 do 4 A, az elektrolit osiggnie gestosé
1,250 lub wyzszg, w temperaturze co najmniej
16 stopni Celsjusza, pozwalajgc na swobodne
odgazowanie wszystkich ogniw.

A OSTRZEZENIE

W czasie fadowania akumulator wytwarza
gazy, ktére moga wybuchnaé.

Nie pal papierosow w poblizu
akumulatora. Akumulator nie moze
znajdowac sie w poblizu iskier i ognia.

Po natadowaniu akumulatora wytgcz prostownik
Z sieci i odtgcz jego przewody od biegunéw
akumulatora.

Informacja: Po aktywowaniu akumulatora
nalezy dolewacé tylko wody destylowanej, ktora
zastgpi normalne straty, chociaz akumulatory
bezobstugowe nie powinny wymaga¢ wody w
normalnych warunkach pracy.

Ustaw akumulator na tacy w komorze
akumulatora (Rysunek 6) tak, aby jego zaciski
byty skierowane na zewnatrz.

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora lub metalowe
narzedzia moga powodowaé zwarcia
z metalowymi podzespotami maszyny,
wywoltujgc iskrzenie. Iskrzenie

moze spowodowac¢ wybuch gazéw
akumulatora, co bedzie skutkowato
obrazeniami ciata.

* Podczas demontazu lub montazu
akumulatora nie nalezy dopuszczac¢ do
zetkniecia sie zaciskéw akumulatora z
jakimikolwiek metalowymi czesciami
maszyny.

* Nie dopusci¢ do zwarcia pomiedzy
zaciskami akumulatora a metalowymi
czesciami maszyny, wywotanego
przez metalowe narzedzia.

Zamocuj akumulator do podstawy komory

za pomocg drgzka akumulatora, 2 drgzkéw
mocujgcych, 2 ptaskich podktadek i 2 nakretek
motylkowych (Rysunek 6).



G010021

9010021

Rysunek 6

Taca akumulatora 4. Zacisk dodatni (+)

2. Element mocujacy 5. Zacisk ujemny (-)
akumulatora
3. Drazek mocujacy
10. W pierwszej kolejnosci zamocuj kleme przewodu

dodatniego (czerwonego) do zacisku dodatniego
(+) za pomocg $ruby zamkowej z nakretkg
(Rysunek 6), a nastepnie kleme przewodu
ujemnego (czarnego) do zacisku ujemnego

(-) za pomocg sruby zamkowej z nakretkg
(Rysunek 6). Na dodatni zacisk akumulatora
nasun gumowy kapturek zabezpieczajgcy przed
zwarciem.

Wazne: Upewnij sie, ze miedzy przewodami
akumulatora i dzwignia ustawiania
predkosci istnieje luz. Upewnij sie, ze
odstep dzwigni ustawiania predkosci od
dowolnego z przewodéw akumulatora w
catym zakresie ruchéw wynosi co najmniej
2,5 cm. Ujemnego i dodatniego przewodu
akumulatora nie nalezy spinaé razem drutem
ani opaska zaciskowa.

11.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe poprowadzenie
przewodow akumulatora moze
spowodowaé uszkodzenie maszyny

i przewodoéw z powodu iskrzenia.
Iskrzenie moze spowodowaé wybuch
gazéw akumulatora, co bedzie
skutkowato obrazeniami ciata.

* Nalezy zawsze odfgczy¢ ujemny
(czarny) przewo6d akumulatora
przed odtagczeniem dodatniego
(czerwonego) przewodu.

* Nalezy zawsze podfaczyé¢ dodatni
(czerwony) przewod akumulatora
przed podtaczeniem ujemnego
(czarnego) przewodu.

Zamknij i zablokuj pokrywe komory akumulatora.

4

Mocowanie pokrywy tylnej
(tylko CE)

Czesci potrzebne do tej procedury:

2 Blokada zaczepu

2 Sruba

2 Wewnetrzna zebata podktadka blokujgca
Procedura

Jesli urzgdzenie przeznaczone jest na rynek Unii
Europejskiej (CE), pokrywe tylng nalezy zamocowac
w nastepujacy sposob pozwalajgcy zapewnié
zgodnosc¢ z przepisami CE.

1.

12

Zamocuj blokade zaczepu na lewym i prawym
zaczepie pokrywy za pomocg sruby (tacznie 2)
(Rysunek 7).




9013611

9013611

Rysunek 7

Wewnetrzna podktadka
blokujaca (wewnatrz

pokrywy)
Maska silnika

1. Sruba 3.

2. Blokada zaczepu 4,

2. Za pomocg szczypiec lub klucza regulowanego
wkreé wewnetrzng podktadke blokujgcag na
kazda srube (1-2 obroty), aby zabezpieczy¢
Sruby (Rysunek 7).

S

Mocowanie pokrywy paska
(tylko CE)

Czesci potrzebne do tej procedury:

1 Sciggacz

1 Nit zrywalny

1 Sruba (V4 x 1 cal)

G010024
9010024

Rysunek 8

1. Pokrywa paska 2. Dzwignia zaczepu

2. Za pomocg otworu w pokrywie paska zamocuj
zespot $ciggacza, uzywajgc nitu zrywalnego
(Rysunek 9).

g012264
9012264

Rysunek 9

1. Otwor w pokrywie paska 3. Nit zrywalny

2. Sciggacz

1 Przeciwnakretka (4 cala)

Procedura

Jedli dokonujesz montazu maszyny w celu
zapewnienia jej zgodnosci z wymaganiami CE,
zabezpiecz pokrywe paska zgodnie z ponizszym
opisem.

1. Zlokalizuj otwor w pokrywie paska, obok dzwigni
zaczepu (Rysunek 8 i Rysunek 9).

3.  Wkrec Srube w dzwignie zaczepu (Rysunek 10).
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9012265

Rysunek 10

1. Sruba 3. Nakretka
2. Dzwignia zaczepu

6

Przyklejanie etykiety CE i
etykiety z rokiem produkcji

Dotyczy tylko CE

Czesci potrzebne do tej procedury:

1 | Etykieta CE

1 Etykieta z rokiem produkc;ji

Procedura

Po spetnieniu koniecznych wymagan CE na widetkach
przyklej etykiete CE i etykiete z rokiem produkciji
(Rysunek 11).

9243051

Rysunek 11

1. Tutaj przyklej etykiety.

7

Montaz uchwytéw zebow,
oston od darni i zebéw

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura

Do aeratora dostepnych jest wiele roznych uchwytow
zebow, oston od darni i zebow. Zamontuj osprzet
odpowiedni do danego zastosowania zgodnie z
opisem w rozdziale Montaz uchwytéw zebdw, oston
od darni i zebéw (Strona 23).
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Przeglad produktu

G010150
9010150

Rysunek 12

1. Kierunek pracy
2. Prawy

3. Lewy

Elementy sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z
aeratorem, zapoznaj sie ze wszystkimi elementami
sterujgcymi.

4 1

G010151

9010151

Rysunek 13
3.

1. Dzwignia jazdy Przetgcznik podnoszenia,

opuszczania/wigczania

4. Kontrolka ostrzegawcza

cidnienia oleju

2. Hamulec reczny

Dzwignia jazdy
Aby jecha¢ do przodu, przesun dzwignie jazdy do

przodu. Aby jechaé do tytu, przesun dzwignie jazdy
do tytu (Rysunek 13).

Im bardziej przesuniesz dzwignie jazdy, tym szybciej
bedzie sie poruszat aerator.

Aby sie zatrzymac, zwolnij dzwignie jazdy.

Hamulec postojowy

Aby wigczy¢é hamulec postojowy, przesun dzwignie w
kierunku silnika. Aby wytgczy¢ hamulec postojowy,
przesun dzwignie do przodu (Rysunek 13).

Wiaczaj hamulec postojowy, gdy zatrzymujesz aerator
lub pozostawiasz go bez nadzoru.

Przesun dzwignie jazdy do przodu i do tytu, aby
zwolni¢ hamulec postojowy.

Kontrolka ostrzegawcza cisnienia
oleju

Kontrolka ostrzegawcza oleju (Rysunek 13)
zapali sie, gdy cisnienie oleju w silniku spadnie
ponizej bezpiecznego poziomu. Jesli kiedykolwiek
spadnie cisnienie w silniku, wytgcz silnik i ustal
przyczyne. Napraw uszkodzenie przed ponownym
uruchomieniem silnika.

Przetacznik podnoszenia,
opuszczania/wlgczania

Podnoszenie — nacisnij gérng czes¢ przetgcznika
(Rysunek 13), aby podnies¢ gtowice wgtebng i jg
odtgczyé. Silnik musi pracowac, aby wytworzy¢
cisnienie podnoszenia. Jesli gtowica wgtebna
znajduje sie ponizej wysokosci transportowej, patrz
Resetowanie ukfadu sterujgcego (Strona 27).

Opuszczanie/wtaczenie — nacisnij dolng czesé
przetgcznika (Rysunek 13), aby opusci¢ i wigczy¢
gtowice wgtebng. Dzwignia jazdy musi znajdowac sie
w potozeniu przednim, aby mozna byto uaktywni¢
przetacznik.

A OSTROZNIE

Rece i nogi muszg znajdowa¢ sie z dala

od gtowicy wgtebnej. Przed opuszczeniem
glowicy wgtebnej upewnij sie, ze obszar w jej
poblizu jest wolny od wszelkich przeszkod.

Aby opusci¢ gtowice wgtebng bez jej wigczania,
ustaw kluczyk zaptonu w potozeniu pracy (Run) (nie
uruchamiajgc silnika), przesun dzwignie jazdy do
przodu, a nastepnie nacisnij dolng czes¢ przetacznika.

Wytacznik zaptonu (stacyjka)

Wytacznik zaptonu (Rysunek 14) stuzgcy do
uruchamiania i zatrzymywania silnika jest
wytgcznikiem trzypozycyjnym: wyt. (Off), PRACA
(Run) i URUCHAMIANIE (Start). Przekre¢ kluczyk
zaptonu w prawo do pozycji URUCHAMIANIE, aby
wigczy¢ silnik rozrusznika. Po uruchomieniu silnika
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zwolnij kluczyk, ktéry automatycznie ustawi sie w
potozeniu PRACY. Aby wytgczy¢ silnik, przekreé
kluczyk w lewo do pozycji WYLACZENIA.

® N \Q?J)FC \@ﬂé
\ > —
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9010034

Rysunek 14

1. Zapion 5. Licznik godzin / tachometr

2. Dzwignia odstgpow 6. Reczne sledzenie ziemi
aeratora

3. Przepustnica 7. Resetowanie uktadu

4. Ssanie

Dzwignia odstepow aeratora

Ustaw dZzwignie odstepow aeratora (Rysunek 14) w
potozeniu zgdanej odlegtosci otwordw lub w potozeniu
T do transportu.

Sterowanie przepustnica

Przepustnica (Rysunek 14) stuzy do zmiany predkosci
obrotowej silnika. Przesuniecie dzwigni przepustnicy
do przodu zwieksza predkos¢ obrotowg silnika
(potozenie szybkie [Fast]), a do tylu — zmniejsza

ja (potozenie wolne [Slow]). Przepustnica reguluje
predkos¢ gtowicy wgtebnej i kontroluje predkosé
naziemng urzgdzenia.

Licznik godzin/ tachometr

Kiedy silnik jest wytgczony, licznik godzin / tachometr
(Rysunek 14) wyswietla liczbe godzin pracy, ktére
zostaly zarejestrowane w urzgdzeniu. Kiedy silnik
pracuje, licznik godzin / tachometr wyswietla predkosé
silnika w obrotach na minute (RPM).

Po pierwszych 50 godzinach pracy, a nastepnie
co 100 godzin (tj. 150, 250, 350 itd.) na
ekranie wyswietlany jest komunikat ,CHG OIL”
przypominajgcy o koniecznosci wymiany oleju. Co
100 godzin (tj. 100, 200, 300 itd.) ekran wyswietla

komunikat serwisowy ,SVC” przypominajacy o
koniecznosci wykonania pozostatych procedur
konserwacyjnych w oparciu o harmonogram 100, 200
lub 500-godzinowy. Przypomnienia te sg wyswietlane
na trzy godziny przed czasem serwisu i migajg w
regularnych odstepach czasu przez sze$¢ godzin.

Ssanie

Aby uruchomi¢ zimny silnik, zamknij ssanie gaznika,
przesuwajgc dzwignie ssania (Rysunek 14) do

oporu do przodu. Po uruchomieniu silnika nalezy
wyregulowac ssanie w celu zapewnienia ptynnej pracy
silnika. Jak najszybciej otworz ssanie, przesuwajgc
dzwignie do tytu.

Przetacznik recznego sledzenia
ziemi

Obroc¢ przetacznik w dolne potozenie, aby wylgczyé
funkcje TrueCore (Rysunek 14). Odkrec¢ srube, aby

uzyskac dostep do przetgcznika recznego sledzenia
ziemi.

Resetowanie uktadu

Nacisnij przycisk resetowania uktadu (Rysunek
14), aby podnies¢ gtowice wgtebnag, jesli nastgpi
wytgczenie uktadu (np. brak paliwa itd.)

Dzwignia gtebokosci
napowietrzania

Ustaw dzwignie w potozeniu zgdanej gtebokosci
napowietrzania (Rysunek 15)

G010035
9010035

Rysunek 15

1. Dzwignia gtebokosci napowietrzania
2. Etykieta gtebokosci




Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja moga ulec zmianie bez koniecznos$ci powiadamiania.

Szerokosé 127,3 cm
Rozstaw osi 113 cm
Szerokos¢ $ladu 97,3 cm
Szerokos$¢ napowietrzania 122 cm
Dtugosc¢ 265,4 cm
Wysokos$¢, potozenie uniesione 112 cm
Wysokos¢, potozenie opuszczone 112 cm
Wysokos$¢, uchwyt 104 cm
Przeswit 12,1 cm
Predkos¢ do przodu 0-8 km/h
Predko$¢ do tytu 0-13 km/h
Masa netto 721 kg
Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama osprzetu i akcesoriow akceptowanych przez firme Toro przeznaczonych do stosowania
z urzgdzeniem i zwiekszajgcych jego mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub dystrybutorem, lub odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskac liste zatwierdzonego osprzetu

i zatwierdzonych akcesoriow.

Konfiguracje gtowicy z zebami, uchwytu zeba i zebow zostaty podane w ponizszej tabeli:

Glowica z zgbami Od?i‘;f;?nv;'icy Wielkos¢ trzonka Mo:l ileg;onvl\gicy E\%n\:v?!%;ndearni Wymagane zeby
T | | e | o |0 o
Mo | | oeem | ww | R0 »
Gtowica z 3 zebami 66 mm 22,2 mm 09797 Hg:ﬁgg ((11)) 18
Glowica z 3 zebami 66 mm 19,5 mm 09794 11833325 ((11)) 18
Glowica z 4 zebami 51 mm 19,5 mm 09796 e ((11)) 24
Glowica z 5 zebami 41 mm — 09793 e ((12)) 30
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Dziatanie

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone
maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

A OSTROZNIE

W przypadku pozostawienia kluczyka w
stacyjce przypadkowa osoba moze uruchomic¢
silnik i spowodowaé powazne obrazenia ciata
operatora lub oséb postronnych.

Obniz gtowice wgtebna do poziomu podtoza,
wiacz hamulec postojowy, wytacz silnik i
wyjmij kluczyk przed przystapieniem do
wykonywania czynnosci konserwacyjnych lub
regulacji urzadzenia.

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

* Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest zabronione.
Lokalne przepisy prawa mogg ogranicza¢ wiek
operatora. Za szkolenie operatoréw i mechanikéw
odpowiada wtasciciel.

* Nalezy zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
symbolami bezpieczenstwa.

* Operator musi umie¢ szybko zatrzymaé¢ maszyne i
wytgczy¢ silnik.

* Nalezy sprawdzi¢ czujniki obecnosci operatora i
wiasciwe dziatanie wytgcznikdw bezpieczenstwa,
a takze ostony pod katem prawidtowego
zamocowania i dziatania. Nie uzywaé¢ maszyny,
jesli nie dziata ona prawidtowo.

* Przed rozpoczeciem pracy sprawdz maszyne,
aby upewnic¢ sie, ze zeby sg w dobrym stanie
technicznym. Wymieniaj zuzyte lub uszkodzone
zeby.

* Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywaé
maszyny, i usun wszelkie obiekty, w ktére maszyna
mogtaby uderzyc.

* Znajdz i oznacz wszystkie przewody energetyczne
lub telekomunikacyjne, elementy nawadniajace
i inne przeszkody znajdujgce sie na obszarze
poddawanym napowietrzaniu. W miare mozliwosci
usun zagrozenia lub zaplanuj sposéb ich
ominiecia.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek regulaciji
maszyny wylgcz silnik i zaczekaj, az wszystkie
ruchome czesci zatrzymajg sie.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

* Podczas postugiwania sie paliwem zachowaj
szczegoblng ostroznosé. Paliwo jest wysoce palne,
a jego opary majg wiasciwosci wybuchowe

» Zgasi¢ wszelkie zrodta ognia, takie jak papieros,
cygaro lub fajka.

* Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub gdy
jest on rozgrzany.

* Nie dolewaj ani nie spuszczaj paliwa w zamknietym
pomieszczeniu.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia,
tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany
jest ptomyk dyzurny, na przyktad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach.

* W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczac
silnika, unikaj mozliwosci spowodowania zaptonu
do czasu rozproszenia oparéw paliwa.

Dolewanie paliwa
* Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 26,5 litra
* Zalecane paliwo:

W celu uzyskania najlepszych wynikéw
stosowac czysta, Swiezg (nie starszg niz

30 dni) benzyne bezotowiowag o liczbie
oktanowej 87 lub wyzszej (ustalong za pomocg
metody ((R+M)/2).

Etanol: mozna stosowac benzyne zawierajgca
do 10% etanolu (gazohol) lub 15% MTBE
(eteru tert-butylowo-metylowego). Etanol i
MTBE nie s3 takie same. Nie mozna stosowac
benzyny zawierajgcej 15% objetosci etanolu.
Nie nalezy stosowaé benzyny zawierajgcej w
ponad 10% etanolu, takiej jak E15 (zawiera
15% etanolu), E20 (zawiera 20% etanolu) czy
E85 (zawiera do 85% etanolu). Stosowanie
niezatwierdzonej benzyny moze doprowadzic
do problemoéw z pracg maszyny lub uszkodzi¢
silnik, przy czym uszkodzenia takie mogg nie
by¢ objete gwarancja.

Nie uzywaj paliwa zawierajgcego metanol.

Nie nalezy przechowywac paliwa w zbiornikach
paliwa ani kanistrach w okresie zimowym bez
zastosowania $rodka stabilizujgcego paliwo.

Nie dolewaj oleju do paliwa.

Wazne: Nie nalezy stosowaé¢ dodatkéw innych
niz srodki stabilizujgce/kondycjonujace paliwo.
Nie nalezy dodawac¢ stabilizatoréw paliwa na
bazie alkoholu, takich jak etanol, metanol albo
izopropanol.
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Wazne: Nie uzywaj metanolu, benzyny
zawierajacej metanol ani gazoholu zawierajgcego
powyzej 10% etanolu, poniewaz mogg one
uszkodzié¢ uktad paliwowy. Nie wolno mieszaé
oleju z paliwem.

Uzupetnianie zbiornika paliwa

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

no

Oczys¢ okolice korka zbiornika paliwa, po czym
odkre¢ korek (Rysunek 16).

9010026

Rysunek 16

1. Korek zbiornika paliwa

w

Wlewaj paliwo do zbiornika, az jego poziom
znajdzie sie od 6 do 13 mm ponizej dolnej
krawedzi szyjki wlewu paliwa.

Wazne: Ta przestrzen w zbiorniku umozliwia
rozszerzanie sie paliwa. Nie napetniaé
zbiornika paliwa do petna.

ra

Dokre¢ dobrze korek zbiornika paliwa.

o

Wytrzyj paliwo, ktore sie rozlato.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie (Sprawdz
olej, gdy silnik jest zimny.)

Silnik jest dostarczany z olejem w skrzyni korbowej;
nalezy sprawdzi¢ poziom oleju przed pierwszym
uruchomieniem silnika i po tym uruchomieniu.

Pojemnos$¢ skrzyni korbowej z zatozonym filtrem
wynosi ok. 1,9 I.

Nalezy stosowac olej silnikowy wysokiej jakosci
zgodnie z rozdziatem Wymiana oleju silnikowego i
filtra (Strona 39).

Informacja: Olej najlepiej sprawdzaé, gdy silnik
jest zimny, przed uruchomieniem. Jesli silnik zostat
juz uruchomiony przed sprawdzeniem, odczekaj co
najmniej 10 minut, az olej sptynie do miski olejowe;.
Jesli poziom oleju znajduje sie na réwni lub ponizej
oznaczenia Add (dolej) na wskazniku poziomu, dolej
go tyle, aby poziom siegat oznaczenia Full (petny).
Nie przepetniaj zbiornika. Jesli poziom oleju zawiera
sie pomiedzy oznaczeniami petnym i dodaj, nie ma
koniecznosci uzupetniania oleju.

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

Oczys¢ obszar wokot wskaznika poziomu oleju
(Rysunek 17), aby brud nie wpadt do otworu
napetniania i nie uszkodzit silnika.

3

\
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9002359

Rysunek 17

N

3. Metalowa koncowka
wskaznika poziomu

Bagnet

Przewdd olejowy

Wyjmij wskaznik poziomu, wytrzyj go do czysta i
ponownie wtéz go do oporu (Rysunek 17).

Wyjmij wskaznik poziomu i sprawdz poziom
oleju.

Poziom oleju powinien dochodzi¢ do oznaczenia
Full (petny) na metalowej korncéwce wskaznika
poziomu (Rysunek 17).

Jesli poziom oleju znajduje sie ponizej
oznaczenia Full (petny), odkre¢ korek wlewu
(Rysunek 17) i dolej oleju do poziomu
oznaczenia Full (petny) na wskazniku poziomu.
Nie dodawaj za duzo oleju.

Wazne: Nie przepetnij skrzyni korbowej
olejem, poniewaz moze to uszkodzi¢ silnik.
Nie uruchamiaj silnika, gdy olej jest ponizej
dolnego poziomu napetnienia, poniewaz w
efekcie moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.
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6. Zamocuj korek wlewu i wskaznik poziomu oleju.

Sprawdzanie ptynu
hydraulicznego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Zbiornik oleju hydraulicznego jest fabrycznie
napetniony iloécig okoto 6,6 | oleju hydraulicznego
wysokiej jakosci. Nalezy sprawdzi¢ poziom plynu
hydraulicznego przed pierwszym uruchomieniem
silnika. Powtarza¢ te czynnos$¢ codziennie.

Specyfikacja oleju hydraulicznego:

Ptyn hydrauliczno-przektadniowy Toro Premium
(dostepny w pojemnikach o pojemnosci 19 litrow lub
beczkach o pojemnosci 208 litréw numery katalogowe:
patrz katalog lub skontaktuj sie z dystrybutorem Toro).

Inne rodzaje oleju: Jezeli niedostepny jest
ktérykolwiek z zalecanych olejow, mozesz uzyc¢
innego uniwersalnego oleju hydraulicznego do
traktoréow (UTHF), przy czym olej ten musi by¢
standardowym produktem na bazie ropy.

Nie nalezy stosowac olejow syntetycznych lub
biodegradowalnych. Parametry oleju muszg zgadzac¢
sie z wymaganiami wymienionymi na liscie (zgodnos$¢
ze wszystkimi wiasciwosciami oleju), a sam olej musi
by¢ zgodny z danymi standardami przemystowymi.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zgodnosci z
wymienionymi specyfikacjami, nalezy skontaktowac
sie z dostawcg oleju.

Informacja: Firma Toro nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody

powstate na skutek wykorzystania niewtasciwych
zamiennikoéw. Dlatego tez nalezy korzysta¢ wytgcznie
z produktow markowych, ktérych prawidtowa praca
jest gwarantowana przez producenta.

Wiasciwosci materiatu:

Lepkos¢ ASTM D445

Wskaznik lepkosci ASTM
D2270

¢St przy 40 °C: 55 do 62
140 do 152

Temperatura krzepniecia, Od -43 °C do -37 °C

ASTM D97

Dane techniczne:

APl GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Hol-
land FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C,
Vickers 35VQ25 oraz Volvo WB-101/BM.

Informacja: Wiekszos$¢ ptynéw hydraulicznych
jest niemal bezbarwna, co utrudnia obserwacje
potencjalnych nieszczelnosci. Czerwony barwnik do
oleju hydraulicznego jest dostepny w butelkach o
pojemnosci 20 ml. Jedna butelka wystarcza na 15
do 22 litréw oleju hydraulicznego. Zaméw produkt o

numerze katalogowym 44-2500 u autoryzowanego
dystrybutora Toro.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i

wyciggnij kluczyk zaptonu.

N

Odblokuj i zdejmij pokrywe paska (Rysunek 18).

G010024
9010024

Rysunek 18

—

Pokrywa paska 2. Zatrzask pokrywy

3. Oczys¢ obszar wokot szyjki wlewu i korka
zbiornika hydraulicznego (Rysunek 19). Odkre¢
korek szyjki wlewu.

&/
N4 G010028

9010028

Rysunek 19

1. Zatyczka zbiornika hydraulicznego

Wyciagnij bagnet i przetrzyj go czystg szmatka.
Wt6z wskaznik poziomu w otwér wlewu, wyjmij
go i odczytaj poziom oleju. Poziom oleju
powinien znajdowac sie na wysokosci znacznika
na mierniku poziomu oleju (Rysunek 20).
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1
2
G010029
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Rysunek 20
1. Bagnet 2. Oznaczenie petnego
zbiornika
5. Jesli jest nizej, dolewamy odpowiedniego oleju,

aby podnies$¢ poziom do kreski.

Wsun wskaznik poziomu na swoje miejsce i
zakre¢ korek na szyjce wlewu.

Czyszczenie ostony silnika

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie (Jesli
aerator jest eksploatowany w
ciezkich warunkach, nalezy go
czysci¢ czesciej.)

Przed kazdym uzyciem sprawdz i oczys¢ ostone

silnika. Usun trawe, zanieczyszczenia i inne

pozostatosci z ostony wlotu powietrza silnika.

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Wiasciciel/operator moze zapobiega¢ wypadkom i
jest odpowiedzialny za obrazenia ciata innych oséb
i uszkodzenia mienia wynikte wskutek wypadkdw.

* Nalezy nosi¢ odpowiedni ubiér, w tym ochrone
oczu, petne obuwie ochronne z podeszwag
antyposlizgowg, dtugie spodnie i ochronniki
stuchu. Zwigz wiosy, jesli sg dtugie, i nie nos
luZznej bizuterii.

* Nie obstuguj maszyny, gdy jestes zmeczony,
chory, pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

* W Zzadnym wypadku nie przewoz pasazerow na
maszynie ani nie pozwalaj osobom postronnym
i zwierzetom przebywa¢ w poblizu maszyny
podczas pracy.

* Aby unikng¢ dziur lub niewidocznych zagrozen,
korzystaj z urzgdzenia tylko przy dobre;j
widocznosci.

* Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od zebow maszyny.

* Przed cofaniem spéjrz do tytu i w dot, aby upewnié
sie, ze droga jest wolna.

* Po uderzeniu w przedmiot lub w razie wystgpienia
odbiegajgcych od normy drgan zatrzymaj
maszyne, wytgcz silnik, wyjmij kluczy, odczekaj
az zatrzymaja sie wszystkie ruchome elementy
i sprawdz zeby. Przed kontynuowaniem pracy
przeprowadz wszystkie niezbedne naprawy.

» Zawsze pilnuj wtasciwego cisnienia w oponach.

* Na nierownych drogach i nawierzchniach zmniejsz
predkosc.

Bezpieczenstwo pracy na
zboczu

* Zbocza sg gtbwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercig. Jeste$ odpowiedzialny za bezpieczng
prace na zboczach. Uzytkowanie maszyny
na terenach pochytych i zboczach wymaga
zachowania dodatkowej ostrozno$ci.

* Ocen warunki miejscowe w danym dniu, w
tym zbadaj lokalizacje, aby okresli¢, czy praca
maszyny na zboczu jest bezpieczna. Podczas
dokonywania takiej oceny nalezy kierowac sie
zdrowym rozsagdkiem i umiejetnoscig oceny
sytuacji.

* Aby okresli¢, czy maszyne mozna obstugiwac
w warunkach wystepujgcych danego dnia w
danym miejscu, zapoznaj sie z instrukcjami
dotyczgcymi uzytkowania maszyny na zboczach
oraz z warunkami, w ktérych maszyna ma by¢
uzytkowana. Zmiany terenowe mogg skutkowac
zmiang kierunku zbocza dla maszyny.

* Unikaj ruszania, zatrzymywania i skrecania na
zboczach. Nie dokonuj nagtych zmian predkosci i
kierunku jazdy. Skrecaj powoli i stopniowo.

* Nie uzywaj maszyny w warunkach, w ktérych
przyczepnosc¢, sterowanie lub stabilno$¢ sg
niepewne.

* Usuh lub oznacz przeszkody takie jak rowy,
dziury, koleiny, garby, kamienie lub inne ukryte
zagrozenia. Przeszkody mogg by¢ ukryte w
wysokiej trawie. Na nierobwnym terenie istnieje
ryzyko przewrdcenia sie maszyny.

* Pamietaj, ze uzywanie maszyny na mokrej trawie,
w poprzek lub w dét zbocza moze skutkowac
utratg przyczepnosci przez maszyne. Utrata
przyczepnosci két napedowych moze skutkowac
poslizgiem i utratg mozliwosci hamowania lub
sterowania.

» Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas
uzytkowania maszyny w poblizu urwisk, rowéw,
nasypow, wody i innych miejsc niebezpiecznych.
Nagte przejechanie kotem przez obrzeze lub
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zapadniecie sie obrzeza mogtoby spowodowac
wywrdcenie sie maszyny. Zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ maszyny od wszelkich zagrozen.

Uruchamianie i
zatrzymywanie silnika

Uruchamianie silnika

1.

Zwolnij dzwignie (uchwyt) jazdy i zaciggnij
hamulec postojowy.

Przed uruchomieniem zimnego silnika ustaw
dzwignie ssania w pozycji WLACZONE.J.

Informacja: Rozgrzany lub goracy silnik moze
nie wymagac ssania. Po uruchomieniu silnika
przesun dzwignie ssania do potozenia RUN

(pracy).

Przed uruchomieniem zimnego silnika ustaw
dzwignie przepustnicy w potozeniu FAST
(szybkim).

Obrdé¢ kluczyé zaptonu do potozenia
uruchamiania. Kiedy silnik uruchomi sie, nalezy
zwolni¢ kluczyk.

Wazne: Przy rozruchu silnika nie kre¢
rozrusznikiem dtuzej niz przez 10 sekund.
Jesli silnik nie chce sie uruchomi¢, odczekaj
30 sekund pomigdzy kolejnymi prébami.
Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowac spalenie rozrusznika.

Po uruchomieniu silnika przesuh dzwignie
ssania do potozenia OFF (wyfgczenia). Jesli
silnik zgasnie lub dtawi sie, przesun dzwignie
ssania ponownie do potozenia ON (wtgczenia)
na kilka sekund. Nastepnie przesun dzwignie
przepustnicy do zgdanego ustawienia. Powtérz
w razie potrzeby.

Zatrzymywanie silnika

1.

Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji wolnego
ruchu.

Pozostaw silnik na biegu jatowym przez 60
sekund.

Obroc¢ kluczyk zaptonu do potozenia Off
(wytgczenia) i wyjmij go.

Przed transportowaniem lub przechowywaniem

aeratora nalezy zamkng¢ zawér odciecia paliwa.

Wazne: Przed transportowaniem

na przyczepie lub przechowywaniem
aeratora upewnij sie, ze zawdr odcinajacy
doptyw paliwa jest zamkniety, poniewaz
moze nastagpié¢ jego wyciek. Przed
transportowaniem maszyny zatgcz hamulec

postojowy. Pamietaj o wyjeciu kluczyka,
poniewaz pompa paliwowa moze nadal
pracowac i spowodowac roztadowanie
akumulatora.

A OSTROZNIE

Dzieci lub osoby postronne moga
odnies¢ obrazenia, jezeli przemieszcza
aerator lub sprébuja go uruchomié, gdy
pozostanie bez nadzoru.

Nalezy wyjaé kluczyk zaptonu oraz
zalaczy¢ hamulec postojowy w
momencie pozostawiania aeratora bez
nadzoru, nawet jesli ma to potrwa¢ tylko
kilka minut.

Uktad blokad
bezpieczenstwa

A OSTROZNIE

Roztaczone lub uszkodzone wylaczniki
blokad bezpieczenstwa moga spowodowaé
nieprzewidziane dziatanie aeratora
prowadzace do obrazen ciala.

* Nie manipuluj przy wylgcznikach blokad.

* Codziennie przed przystgpieniem do
obstugi aeratora sprawdz dzialanie
wylacznikéw blokad i wymieniaj wszystkie
uszkodzone wylaczniki.

Opis uktadu blokad
bezpieczenstwa

Uktad blokad bezpieczenstwa zostat opracowany w
celu zapobiegania uruchomieniu silnika, chyba ze
uchwyt jazdy znajduje sie w potozeniu neutralnym.

Sprawdzanie ukiadu blokad
bezpieczenstwa

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Sprawdz ponizsze:

* Silnik musi sie tylko obraca¢, jezeli dzwignia jazdy
znajduje sie w potozeniu neutralnym.
* Jesli dzwignia jazdy zostanie zwolniona lub

przesunieta do potozenia neutralnego, gtowica
wgtebna powinna sie unies¢ i przestaé obracac.

Jezeli uktad bezpieczenstwa nie dziata w sposéb
opisany powyzej, skontaktuj sie z autoryzowanym




przedstawicielem serwisowym w celu jak najszybszej
naprawy.

Uzytkowanie maszyny
1. Uruchom silnik.

2.
3.

Wyltacz hamulec postojowy.

Popatrz w kierunku planowanej trasy przejazdu,
aby upewnic sie, ze nie znajdujg sie na niej
przeszkody.

Popchnij dzwignie jazdy w dot, aby jechac
maszyng do przodu.

Podczas pracy maszyny prowadz jg do przodu.
Podczas pracy maszyny nie idZ i nie spogladaj
do tytu.

Zatgcz naped PTO i obniz gtowice wgtebna.
Roztagcz naped PTO i podnies gtowice wgtebna.
Aby zatrzymac¢ maszyne, zwolnij dzwignie jazdy.

Montaz zaczepow
serwisowych

Zaczepy serwisowe nalezy montowaé przed
przeprowadzeniem konserwacji gtowicy wgtebne;j i
podczas przechowywania urzgdzenia przez okres
dtuzszy niz kilka dni.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Gdy konserwacja gtowicy wgiebnej ma byé
wykonana tacznie z wymiang zebéw lub
oston od darni, zamontuj zaczepy serwisowe
ustalajgce gtowice w pozycji uniesionej, aby
uniemozliwi¢ jej opuszczenie i spowodowanie
obrazen u operatora lub oséb postronnych.

Unies gtowice wgtebna.

2. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

3. Usun pierscien zaciskowy mocujacy zaczep

serwisowy w potfozeniu przechowywania
(Rysunek 21).
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Rysunek 21

1. Zaczep serwisowy w potozeniu przechowywania
(opuszczony)

4. Odchyl zaczep serwisowy do tytu i wsun go na
kotek gtowicy wgtebnej (Rysunek 22). Zamocu;j
zaczep przy uzyciu pierscienia zaciskowego.
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Rysunek 22

1. Zaczep serwisowy w potozeniu zablokowanym
(podniesiony)

Montaz uchwytéw zebow,
oston od darni i zebéw

Do aeratora dostepnych jest wiele roznych uchwytow
zebdw, oston od darni i zebow. Wybierz wymagane
komponenty zgodnie z wykazem akcesoriow w
rozdziale Osprzet i akcesoria.

1. Unies$ glowice wgtebng i zablokuj jg na miejscu
Za pomocg zaczepu serwisowego.
Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,

zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.
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3. Zamocuj uchwyt zeba do kazdego ramienia zeba
za pomoca trzech srub (2 x 1% cala) (Rysunek
23). Dokreé sruby z momentem 101,6 N-m.

Informacja: Sruby dostarczane sg w
zestawach uchwytéw zebdw.

G010041

9010041

2
_— Rysunek 25

\\@ 1. Zacisk zeba 2. Zab

6. Zamocuj zeby w uchwytach zeboéw nr 2i 5
4010038 (Rysunek 26). Dokre¢ Sruby.

Rysunek 23
1. Ramie zeba 2. Uchwyt zeba ®(;@:’__u@‘pf>%@@
el e AP
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4. Luzno zamocuj ostony od darni do wspornikow
oston za pomocg czterech zaciskow oston od
darni i 12 nakretek kotnierzowych (Rysunek 24).
Nie dokrecaj elementéw mocujgcych.

Informacja: Zaciski oston od darni i nakretki
kotnierzowe sg na czas transportu mocowane
do wspornikéw oston (Rysunek 24).

9010040

Rysunek 26

1. Uchwyt zeba numer 5 2. Uchwyt zeba numer 2

7. Sprawdz, czy zeby znajdujg sie na srodku
szczelin w ostonach od darni (Rysunek 27).
Wyreguluj ostony od darni odpowiednio do

10 roose potrzeb i dokreé nakretki.

Rysunek 24

1. Ostona od darni 2. Zacisk ostony od darni

5. Luzno zamocuj zacisk zeba do kazdego uchwytu
zeba za pomoca 4 srub (% x 174 cala) (Rysunek
25). Nie dokrecaj srub.
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Rysunek 27

1. Szczeliny w ostonach od darni

8. Zamontuj pozostate zeby w uchwytach numer 1,
3, 4 i 6. Dokrec¢ wszystkie sruby uchwytéow
zebdéw z momentem 40,6 N-m.

Wymiana zebow
llustracje mozna znalez¢ w rozdziale Montaz

uchwytéw zebdw, oston od darni i zebéw (Strona 23).

1. Unies$ glowice wgtebng i zablokuj jg na miejscu
Za pomocg zaczepu serwisowego.

2. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

3. Odkre¢ sruby mocujgce uchwyty zebow i wyjmij
stare zeby.

Witbz nowe zeby do uchwytow zebdw.
5. Dokreé $ruby zalecanym momentem.
6. Powtdrz te procedure dla pozostatych ramion.

Ustawianie glebokosci
zagtiebiania

Aby ustawi¢ gtebokos¢ zagtebiania aeratora, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

2. Wybierz odpowiedni zgb dla danego
zastosowania.
3. Utdz zgb na etykiecie gtebokosci zeba

(Rysunek 28) tak, aby jeden koniec byt
zréwnany z zaznaczeniem zgdanej gtebokosci
napowietrzania (patrz nakfadka zeba na
etykiecie).

G010035
9010035

AN

1. Dzwignia gtebokosci
napowietrzania

Rysunek 28

2. Nakfadka na etykiecie

4. Okresl, z jakg literg jest wyrdwnany drugi koniec
zeba, i ustaw dzwignie ustawiania gtebokosci
na odpowiednig litere.

Informacja: W miare zuzywania sie zeba mozna
bedzie zmienié¢ ustawienie gtebokosci, aby uwzglednic
to zuzycie. Jesli na przyktad nowa gtebokos¢ zeba
odpowiada ustawieniu G, mozesz ustawi¢ wartosc

H po zuzyciu 6 mm zeba.

Ustawianie recznego
sledzenia ziemi

Przektadki recznego ustawienia gtebokosci wymagane
sg jedynie, gdy wystgpi awaria systemu sledzenia
ziemi TrueCore® z powodu uszkodzenia uktadu
sprzezenia zwrotnego (ostony od darni, ciegno i
zespot sitownika) lub gdy wymagana jest maksymalna
gtebokos$¢ zagtebiania.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

no

Wyjmij zawleczke mocujgcg przektadki i kotki
gtebokosci (Rysunek 29).
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Rysunek 29
1. Zawleczka 2. Przekfadki i kotek
gtebokosci
3. Umies¢ przektadki nad lub pod wspornikiem,
aby uzyskac zgdang gtebokos¢ zagtebiania.
* Grube przektadki to zmiana gtebokosci o
19 mm.
* Cienkie przekfadki to zmiana gtebokosci o
9,5 mm.
* Ulozenie wszystkich przektadek na gorze
odpowiada ustawieniu gtebokosci rwnemu
10,7 cm.
4. Odkre¢ srube i nakretke zabezpieczajgca z

przetagcznika (Rysunek 30).

G010044
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Rysunek 30

1. Przetgcznik recznego
Sledzenia ziemi

2. Sruba i nakretka

5. Ustaw przetgcznik w potozeniu dolnym, aby
wytgczy¢ funkcje True Core.
6. Zamontuj srube i nakretke zabezpieczajgca,

aby upewnic sie, ze ustawienie nie zostanie
przypadkowo zmienione.

Bezpieczenstwo po pracy

* Utrzymuj wszystkie czesci maszyny w
nienagannym stanie, a wszystkie elementy
montazowe dobrze dokrecone.

* Nalezy wymieniaé/uzupetnia¢ wszystkie zuzyte,
uszkodzone oraz brakujgce naklejki.

Reczne pchanie/ciagniecie
aeratora

Wazne: Aeratora nie wolno holowac z
predkoscia wieksza niz 1,6 km/h, poniewaz
moze to doprowadzié¢ do uszkodzenia uktadu
hydraulicznego.

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

2. Zlokalizuj zawor obejsciowy pomiedzy silnikiem
i pompg hydrostatyczng (Rysunek 31).
3. Za pomoca klucza % cala obré¢ zawor

obejsciowy w lewo o 1 obrét. Umozliwi to
przeptyw oleju hydraulicznego z pominieciem
pompy i mozliwe bedzie swobodne obracanie
kot (Rysunek 31).
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Rysunek 31

1. Zawor obejscia

Wazne: Nie obracaj zaworu obejsciowego
o wiecej niz 1 obrot. Pozwoli to uniknaé
wysuniecia zaworu z korpusu i wycieku
oleju.

Wazne: Aeratora nie wolno pchaé/ciagnaé
przez ponad 35 m ani z predkoscia wieksza
niz 1,6 km/h, poniewaz moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia uktadu hydraulicznego.
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Przed pchaniem/ciggnieciem aeratora zwolnij
hamulec postojowy.

Wazne: Silnika nie wolno uzywac¢ przez
wiecej niz 10-15 sekund przy otwartym
zaworze obejsciowym.

Aby uzyC aeratora ponownie, obré¢ zawér
obejsciowy w prawo o jeden obrét (Rysunek 31).

Informacja: Nie dokrecaj zaworu obejsciowego
zbyt mocno.

Informacja: Aerator nie pojedzie, dopoki
zawor obejsciowy nie zostanie zamkniety. Nie
wolno uzywac uktadu jezdnego przy otwartym
zaworze obejsciowym.

Resetowanie uktadu
sterujacego

Jesli glowica wgtebna zostanie kiedykolwiek
pozostawiona w potozeniu napowietrzania (z

braku paliwa, w razie niezamontowania zaczepu
serwisowego w celu przechowywania urzadzenia,

z powodu awarii mechanicznej silnika/pompy

itd.), uktad elektryczny sterujacy hydraulicznymi
cewkami elektromagnetycznymi i sprzegtem
elektrycznym zostanie wylgczony w celu unikniecia
niezamierzonego ruchu gtowicy wgtebnej bez celowe;j
czynnosci resetowania uktadu.

Aby zresetowa¢ uktad po uruchomieniu silnika,
nacisnij przetacznik kotyskowy (Rysunek 32) w
celu uniesienia gtowicy wgtebnej i zresetowania
elektrycznego uktadu sterujgcego.
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Rysunek 32

1. Przetgcznik resetowania obwodu

Przemieszczanie maszyny,
gdy glowica wgiebna jest
opuszczona

W przypadku awarii silnika lub niemoznosci jego
ponownego uruchomienia, gdy gtowica wgtebna jest
opuszczona i zeby sg w glebie, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

1. Wyjmij uchwyty zebow z ramion.
2.
3.

Otworz zawér obejsciowy o jeden obrot.

Przeciagnij/przepchnij aerator w nieodlegte
miejsce, aby kontynuowac serwisowanie lub
zatadowac¢ go na przyczepe.

Wazne: Aeratora nie wolno pchaé/ciagnaé przez
wiecej niz 35 m ani z predkoscia wiekszg niz

1,6 km/h, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia ukfadu hydraulicznego.

Lokalizacja punktow
mocowania maszyny

Punkty mocowania znajdujg sie z przodu i z tytu
maszyny (Rysunek 33, Rysunek 34 oraz Rysunek 35).

Informacja: Do zamocowania maszyny uzywaj tylko
atestowanych paséw o odpowiedniej nosnosci.
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Rysunek 33

1. Element mocujacy
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Rysunek 34

1. Element mocujgcy

G010049
9010049

Rysunek 35

1. Element mocujacy

Przewozenie maszyny na
przyczepie

* Do zaladunku maszyny na przyczepe
i zdejmowania jej z przyczepy uzywaj
jednoczesciowych podestéw o petnej szerokosci.

* Zamocuj maszyne w pewny sposob.

Wazne: Nie uzywaj przyczepy |/ skrzyni
transportowej Hydroject do przemieszczania
aeratora.

Zalecenia dotyczace przyczepy

Masa 721 kg lub 805 kg z 2
opcjonalnymi obcigznikami

Szerokosé minimum 130 cm

Diugosc¢ minimum 267 cm

Kat nachylenia maksimum 16 stopni

Kierunek fadowania Gtowicg wgtebng do przodu

(zalecane)

Ucigg pojazdu Wigkszy niz masa przyczepy

brutto (GTW)

A OSTRZEZENIE

Jazda po ulicy lub drodze bez
kierunkowskazow, oswietlenia, oznaczen
odblaskowych ani symbolu wolno jadacego
pojazdu jest niebezpieczna i moze prowadzi¢
do wypadkéw powodujacych obrazenia.

Aeratorem nie wolno jezdzi¢ po ulicy ani
drodze.

Uzywanie znacznika linii

Znacznik linii stuzy do dopasowania rzedéw
napowietrzania (Rysunek 36).
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Rysunek 36

1. Znacznik linii (potozenia
przechowywania)

2. Znacznik linii (potozenia
wyréwnania)

Regulacja przeniesienia
masy

Urzadzenie zostato zaprojektowane do przenoszenia
masy z zespotu jezdnego na gtowice wgtebng, aby
utrzymac gtebokosé otworédw w réznych strukturach
gleby. Jesli jednak struktura gleby jest na tyle zwarta,
ze nie mozna jej napowietrzy¢ na petng gtebokosg,
konieczne moze byc¢ przeniesienie dodatkowej masy.
Aby zwigkszyC nacisk w dét sprezyn przeniesienia
masy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

A OSTRZEZENIE

Nagte zwolnienie sprezyny moze prowadzié¢
do obrazen.

Podczas regulacji sprezyny przeniesienia
masy niezbedna jest pomoc drugiej osoby.

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.
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2. Odkre¢ nakretki sSrub zamkowych mocujgcych
wsporniki sprezyn do gtowicy wgtebnej (Rysunek
37). Nie zdejmuj ich.

Rysunek 37

1. Sprezyny przeniesienia
masy

2. Plytka sprezysta

3. Wiéz zapadke lub poprzeczke 2 cala w
kwadratowy otwor w ptytce sprezystej (Rysunek

Rysunek 38

1. Kwadratowy otwér we
wsporniku

2. Tylna $sruba zamkowa

4. Przytrzymaj zapadke lub poprzeczke, aby
zmniejszy¢ naprezenie ptytki sprezystej, i usun
tylng srube zamkowa.

5. Obracaj ptytke sprezysta, az bedzie dopasowana
do drugiego otworu, wiéz srube zamkows i
dokre¢ nakretki.

Informacja: Obracanie plytek sprezystych do
gory powoduje zwiekszenie przeniesienia masy.

Zwiekszanie masy

Zwiekszajgc przeniesienie masy, mozna prowadzi¢
napowietrzanie na tyle zwartej gleby, ze przeniesienie
masy spowoduje podnoszenie 2 tylnych opon ponad
podfoze. Moze to prowadzi¢ do nierdwnomiernego
roztozenia otwordw.

Jedli to nastgpi, mozna doda¢ dodatkowg ptyte
obcigznikowg na rurze osi tylnej ramy. Kazdy
obcigznik dodaje maszynie 28,5 kg. Mozna dodaé
maksymalnie 2 ptyty. Numery ich czesci mozna
znalez¢ w katalogu czeSci.

Modut sterowania aeratora
(ACM)

Modut sterowania aeratora to szczelne urzgdzenie
elektroniczne produkowane w jednej, uniwersalnej
konfiguracji. W module zamontowane sg komponenty
potprzewodnikowe i mechaniczne do monitorowania i
sterowania funkcjami elektrycznymi niezbednymi do
zapewnienia bezpiecznego dziatania produktu.
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Rysunek 39

1. Modut sterowania aeratora

Modut monitoruje dane wejsciowe fgcznie z
opuszczaniem gtowicy, podnoszeniem gtowicy,
transportem, napowietrzaniem i sledzeniem ziemi.
Modut podzielony jest na wejscia i wyjscia. Wejscia
i wyjécia oznaczone sg zielonymi diodami LED
zamontowanymi na ptytce drukowanej. Zasilanie
oznaczone jest przez czerwong diode LED.

Wejscie obwodu rozruchu zasilane jest napieciem
12 V DC. Wszystkie pozostate wejscia sg zasilane,
gdy obwdd zostanie zwarty do ziemi. Kazde wejscie
ma diode LED, ktdra sie swieci, gdy dany obwdd
zostanie zasilony. Diody LED wejs¢ utatwiajg
rozwigzywanie probleméw z przetgcznikiem i
obwodem wejsciowym.




Obwody wyjsciowe zasilane sg przez odpowiedni
zestaw warunkéw wejsciowych. Te 3 wyjscia to: SVL,
SVR i SVQ. Wyjsciowe diody LED monitorujg warunki
przekaznikow wskazujgce wystepowanie napiecia na
1 z 3 danych zaciskow wyj$ciowych.

Obwody wyjsciowe nie okreslajg integralnosci
urzgdzenia wyjsciowego, rozwigzywanie problemow
elektrycznych obejmuje wiec sprawdzenie
wyjsciowych diod LED i testowanie integralnosci
urzgdzenia konwencjonalnego oraz wigzki
przewoddéw. Zmierz impedancje odtgczonego
komponentu, impedancje przez wigzke przewodow
(odtgczonej przy module ACM) lub chwilowo zasilajgc
na prébe dany komponent.

Modut ACM nie jest potgczony z komputerem
zewnetrznym ani z urzgdzeniem przenosnym, nie
mozna go przeprogramowac ani nie rejestruje danych
chwilowych rozwigzywania problemow.

Etykieta na module ACM zawiera tylko symbole.
Symbole wyjsciowe 3 diod LED pokazane zostaty na
skrzynce wyjsciowej. Wszystkie pozostate diody LED
odnoszg sie do wejs¢. Ponizsza ilustracja pozwala
zidentyfikowa¢ symbole.
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Rysunek 40
1. Wh/wyt. 7. Glowica opuszczona
2. Wyjscie 8. Glowica podniesiona
3. Zawor elektromagne- 9. Transport (1)
tyczny opuszczania
4. Zawor elektromagne- 10. Napowietrzanie (4)
tyczny podnoszenia
5. Zawor elektromagne- 11. Sledzenie ziemi
tyczny szybkiego ruchu
6. Wejscie 12. Zgoda na opuszczenie

Tutaj podane zostaty kroki logiczne rozwigzywania
probleméw z urzadzeniem ACM.

1. Ustal btgd wyjscia, ktory prébujesz usungc.

2. Ustaw kluczyk w stacyjce w potozeniu
wigczonym i upewnij sie, ze Swieci sie czerwona

dioda LED zasilania.
Przestaw wszystkie przetgczniki wejsciowe aby

sie upewni¢, ze wszystkie kontrolki LED zmienity
swoj stan.

Ustaw urzgdzenia wejsciowe w pozycji
odpowiedniej do uzyskania poprawnego wyjscia.

Jesli dana wyjsciowa dioda LED Swieci sie
bez odpowiedniej funkcji wyjsciowej, sprawdz
wigzke przewoddw wyjsciowych, potgczenia i
komponent. Napraw w razie potrzeby.

Jesli dana wyjsciowa dioda LED sie nie swieci,
sprawdz oba bezpieczniki.

Jesli konkretna dioda LED sie nie swieci, a
wyjscia sg w odpowiednim stanie, zamontuj
nowy modut ACM i sprawdz, czy btad zniknie.

Rady zwigzane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

Ogolne

A OSTRZEZENIE

Uwazaj na przeszkody, ktére moga sie
znajdowacé na obszarze roboczym. Zaplanuj
droge aeracji tak, aby unikngé kontaktu
witasnej osoby lub urzadzenia z przeszkodami.

* Podczas napowietrzania nalezy skrecac tagodnie.
Przy opuszczonej gtowicy wgtebnej nie nalezy
ostro skrecaé. Przed opuszczeniem aeratora
zaplanuj Sciezke napowietrzania.

* Uwazaj na obiekty znajdujgce sie przed aeratorem.
Nalezy unika¢ pracy w poblizu budynkéw, ptotow i
innych elementow.

* Czesto ogladaj sie za siebie, aby sie upewnic,
ze urzgdzenie dziata poprawnie i jest dobrze
dopasowane do poprzednich przejazdéw.

* Usuwaj z obszaru pracy wszelkie uszkodzone
czesci urzadzenia, takie jak ztamane zeby itd., aby
unikngc¢ ich pochwycenia przez kosiarki lub inne
urzgdzenia do konserwacji darni.

*  Wymien uszkodzone zeby oraz sprawdz i usun
uszkodzenia tych, ktére jeszcze nadajg sie
do uzytku. Przed wznowieniem pracy napraw
wszelkie inne uszkodzenia urzgdzenia.

* Podczas napowietrzania z szerokoscig mniejsza
niz cata szeroko$¢ urzadzenia mozna usungc
zeby. Gtowice na zeby powinny jednak pozostaé
zamocowane na ramionach, aby zapewnic
rownowage i prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

* Urzadzenie napowietrza gtebiej niz wiekszosé
aeratorow trawnikow. Na rodzimych lub
zmodyfikowanych trawnikach i polach golfowych

30



wieksza gtebokos¢ i dtuzsze puste zeby mogag
powodowac problemy z wyrzucaniem kompletnego
rdzenia. Wynika to z obecnosci twardej rodzimej
ziemi, ktora zatyka koniec zeba. Zeby firmy Toro
do wyrzutu bocznego do trawnikéw / pdl golfowych
pozostang czystsze i skrocg czas wymagany do
ich oczyszczenia. Stan ten mozna ostatecznie
wyeliminowagc, stosujgc programy ciggtego
napowietrzania i nawozenia pogtéwnego.

Twarda ziemia

Jesli ziemia jest za twarda, aby uzyskaé zgdang
gteboko$¢ zagtebiania, gtowica wgtebna moze zacza¢
podskakiwac. Wynika to z twardego gruntu, ktory
prébujg przebi¢ zeby. Stan ten mozna skorygowac,
prébujac wykonaé nastepujgce czynnosci:

* Ziemi nie wolno napowietrza¢, gdy jest za twarda
lub sucha. Najlepsze wyniki mozna osiggngc
po deszczu lub gdy darh zostata podlana
poprzedniego dnia.

» Jedli préba uzycia gtowicy czterozebnej lub
zmniejszenia liczby zebdw na ramie nie odniesie
pozgdanego skutku, zmienh gtowice na tréjzebna.
Sprobuj zachowacé symetryczng konfiguracje
zebow, aby réwnomiernie obcigzy¢ ramiona.

* Zmniejsz penetracje aeratora (ustawienie
gtebokosci), jesli ziemia jest twarda. Oczysé
rdzenie, podlej dari i ponownie przeprowadz
napowietrzanie z wiekszg gtebokoscia.

Napowietrzanie gleby znajdujgcej sie na twardym
gruncie rodzimym (tj. gleba/piasek utozona na
kamienistym gruncie) moze pogorszy¢ jakosc
otworéw. Wynika to z faktu, ze glebokosc
napowietrzania jest wieksza niz gleba wierzchnia,
a grunt rodzimy jest twardy. Gdy zeby stykajg sie
z twardym gruntem rodzimym, aerator moze sie
podnies¢ i spowodowaé wydtuzenie gérnej czesci
otworow. Nalezy odpowiednio zmniejszy¢ gtebokosc
napowietrzania, aby unikng¢ penetracji twardego
gruntu rodzimego.

Wchodzenie/lwychodzenie

Jesli jakos¢ otworu wejsciowego/wyjsciowego
pogarsza sie, sprzegto moze sie wigczac¢ za pézno.
Sprawdz ponizsze:

* Lokalizacje przetgcznika nr 3 na ramie H

» Zuzycie/poslizgi sprzegta

Jesli otwdr na wejsciu jest szczeling (wyciagniety do

przodu) lub gtowica wgtebna nie moze sie zagtebic

przed zetknieciem z darnig, przetgcznik pozycji

zagtebiania moze wymagac regulacji.

* Sprawdz, czy zespot przetgcznika wzdiuz boku
ramy H jest odsuniety nie wiecej niz o 1,5 mm od
ptyty docelowej.

* Sprawdz, czy przetgcznik nr 3 dziata poprawnie.

* W razie potrzeby odkre¢ ptytke mocujgca
przetgcznik i unies ja w najwyzsze potozenie, a
nastepnie ponownie zamocuj ptytke mocujgca.
Im wyzej znajduje sie przetgcznik, tym szybciej
wigcza sie sprzegto.

Jesli gtowica wgtebna nie moze sie uruchomic

przed zagtebieniem, a przetgcznik pozycji znajduje
sie w najwyzszym mozliwym potozeniu, sprzegto
elektryczne moze sie zuzy¢ na tyle, ze bedzie
powodowac opoznienie zagtebienia. Skontaktuj sie z
dystrybutorem firmy Toro lub zapoznaj sie z instrukcjg
serwisows.

Mini zab (zab poczwérny)

Gtowica do mini zebdéw opracowana przez firme
Toro to bardzo szybki sposob napowietrzania dzieki
zaprojektowaniu dwéch rzedow zebdéw. Glowica
wgtebna wymaga odstepow miedzy otworami
wynoszgcych 6,3 cm. Predkosé wzgledem ziemi jest
istotna dla utrzymania odstepéw miedzy otworami
wynoszgcych rowno 3,2 cm. Jesli odstepy miedzy
otworami wymagajg niewielkich zmian, przejdz do
rozdziatu Regulacja odstepow otwordow (Strona 50).

Jezeli stosowana jest glowica z mini zebami lub
stosowane sg wieksze lite zeby, struktura korzeni
darni ma duze znaczenie dla unikania uszkodzen
darni spowodowanych rozdarciami strefy korzeni.
Jesli srodek dwoch ramion zaczyna podnosi¢ darh lub
nadmiernie uszkadza¢ strefe korzeni, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

» ZwiekszyC odstepy miedzy otworami.

* Zmniejszy¢ rozmiar zeba.

*  Zmniejszy¢ gtebokosc zeba.

* Usuna¢ niektore zeby.

Uszkodzenie to powodowane jest zjawiskiem
podnoszenia powodowanym przez lite zeby podczas
wyciggania z darni. Podnoszenie moze rozrywac
strefe korzeni, jesli gestos¢ lub srednica zebdéw sag
za duze.

Przedni otwoér zagtebiony lub
wepchniety (lite zeby lub bardziej
miekka gleba)

Podczas napowietrzania z uzyciem dtuzszych

litych zebow (tj. o diugosci % x 4 cale) lub zebdw
igtowych przéd otworéw moze stac sie szczeling lub
czubkiem. Aby przywroci¢ wysoka jakos¢ otworéw w
tej konfiguracji, zmniejsz warto$¢ wysokich obrotow
biegu jatowego silnika do 2800-2900 obr./min.
Odstepy miedzy otworami nie ulegajg zmianie,
poniewaz zaréwno predkosc¢ jazdy, jak i gtowicy
wgtebnej sg funkcjg predkosci obrotowej silnika.
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Jesli zmniejszenie predkosci obrotowej silnika nie
poprawi jakosci otwordéw w przypadku wiekszych litych
zebow, mechanizm amortyzatora Roto-Link moze
wymagac sztywniejszego ustawienia. Sztywniejsze
ustawienie Roto-Link moze pomaoc wyeliminowaé
deformacje przodu otworu. W wiekszosci przypadkow
jednak ustawienia fabryczne dziatajg najlepiej.

Informacja: Zmien potowe amortyzatora Roto-Links
(3 ramiona) i sprawdz réznice na tej samej
powierzchni.

1. Ustaw maszyne na réownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

2. Odkre¢ przeciwnakretki mocujgce zespot
amortyzatora Roto-Link do ramy gtowicy
wgtebne;.

3. Usun goérng przektadke ttumigca (o grubosci
1,25 cm) i ponownie zamocuj zespét
amortyzatora Roto-Link do ramy gtowicy
wgtebnej. Pamietaj o uzyciu utwardzonej
podktadki D.

Odkre¢ $ruby mocujgce ptyte zderzaka.

5. Przesun ptyte zderzaka do przodu i zamocu;j
srubami. Pozwoli to zderzakom amortyzatora
Roto-Link poprawnie oscylowac.

Uzyj aeratora na obszarze testowym i porownaj jakos¢
otworéw. Jesli sie polepszyta, powtérz te procedure
dla pozostatych zespotéw amortyzatora Roto-Link.

Informacja: Ta zmiana potozenia amortyzatora
Roto-Link musi zosta¢ cofnieta, jesli typ zebdw
zostanie zmieniony z powrotem na rdzeniowy lub
dowolne mini zeby.

Po zakonczeniu

Po codziennej pracy nalezy dokfadnie umy¢ maszyne
za pomocg weza ogrodniczego bez dyszy, aby usungé
zanieczyszczenia oraz unikng¢ uszkodzeh uszczelek
i tozysk spowodowanych nadmiernym cisnieniem
wody. Do usuniecia zbrylonego materiatu mozna
uzy¢ szczotki. Do czyszczenia oston uzyj fagodnego
detergentu. Okresowe natozenie warstwy wosku
samochodowego pozwoli zachowac¢ blyszczace
wykonczenie ostony. Po oczyszczeniu sprawdz
urzadzenie pod katem uszkodzen, wyciekdw oleju,
zuzycia komponentéw i zebow.

Usun, oczys¢ i natoz olej na zeby. Spryskaj lekkg
mgietkg olejowg tozyska gtowicy wgtebnej (tgczniki
ramienia i amortyzatora).

Zabezpiecz zaczep serwisowy, jesli aerator ma by¢
przechowywany przez okres dtuzszy niz kilka dni.
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Konserwacja

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwacji

Czestotliwos¢

. . Procedura konserwacji
serwisowania

* Wyreguluj pasek pompy.

* Wymien olej hydrauliczny oraz filtry zwrotny i tadowania.

» Sprawdz moment dokrecenia elementéw mocujgcych gtowicy wgtebnej, elementow
mocujgcych uchwytu urzadzenia i nakretek zabezpieczajgcych kot.

Po pierwszych 8 godzinach

Po pierwszych 50 - Wymieni¢ olej silnikowy i filtr.

godzinach
» Sprawdz poziom oleju silnikowego. (Sprawdz olej, gdy silnik jest zimny.)
» Sprawdzi¢ poziom ptynu hydraulicznego.
Przed kazdym uzyciem » Usunh zanieczyszczenia z ostony silnika. (Je$li aerator jest eksploatowany w ciezkich
lub codziennie warunkach, nalezy go czyscic¢ czesciej.)
» Sprawdz ukfad blokad bezpieczenstwa.
» Sprawdz przewody hydrauliczne.
* Oczysc¢ piankowy wkiad filtra powietrza i sprawdz wkiad papierowy pod kgtem
Co 25 qodzi uszkodzen.
0 godzin » Sprawdz poziom elektrolitu i oczys¢ akumulator.
» Sprawdz potgczenia przewodow akumulatora.
Co 50 godzin » Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

* Wymien wkiad papierowy filtra powietrza.
Co 100 godzin » Wymienic¢ olej silnikowy i filtr.
» Wymien filtr paliwa.

» Sprawdz swiece zaptonowe.

Co 200 godzin * Wymien olej hydrauliczny oraz filtry zwrotny i tadowania.

Co 500 godzin » Sprawdz fozyska gtowicy wgtebnej i wymien w razie potrzeby.

» Aby zapoznac sie z procedurami, ktére nalezy wykonac¢ przed przechowywaniem

Przed sktadowaniem urzadzenia przez okres dtuzszy niz 30 dni, patrz rozdziat Przechowywanie.

» Sprawdz fozyska gtowicy wgtebne;.

Co rok » Sprawdz paski pod katem zuzycia i uszkodzen.

Zasady bezpieczenstwa podczas konserwaciji

Przed przystqplenlem do serwisowania lub regulacji maszyny zatrzymaj ja, wy’facz silnik, zatgcz hamulec
postojowy, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

* Nalezy przestrzega¢ instrukcji konserwacji podanych w niniejszej instrukcji obstugi. W razie koniecznosci
przeprowadzenia powaznych napraw lub uzyskania pomocy skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem TORO.

» Zapewnij bezpieczny stan roboczy maszyny poprzez dokrecenie wszystkich poluzowanych nakretek, $rub
i wkretéw.

* W miare mozliwosci nie wykonuj czynnosci serwisowych przy wtgczonym silniku. Nie zblizaj sie do
ruchomych czesci.

* Ostroznie uwalniac cisnienie z uktadéw ze zmagazynowang energig.
* Codziennie sprawdzaj Sruby mocujgce zeby, aby upewnic¢ sie, ze sg dokrecone zgodnie ze specyfikacja.

* Po zakonczeniu prac konserwacyjnych lub regulacyjnych pamietaj o zatozeniu wszystkich oston na miejsce i

pewne zamkniecie pokrywy silnika.
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Lista kontrolna codziennej konserwaciji

Powiel te strone do rutynowego uzytku.

Tydzien:

Element kontroli konserwacyjnej Pn. Wt. Sr. Czw. Pt. Sb. Nd.

Sprawdz dziatanie blokady bezpieczenstwa.

Sprawdz dziatanie hamulca postojowego.

Sprawdz poziom oleju silnikowego.

Sprawdz poziom paliwa.

Sprawdzic filtr powietrza.

Sprawdz, czy silnik nie jest zanieczyszczony.

Sprawdz odbiegajgce od normy hatasy silnika.

Sprawdz odbiegajgce od normy hatasy robocze.

Sprawdzi¢ poziom ptynu hydraulicznego.

Sprawdz, czy weze hydrauliczne nie noszg sladow
uszkodzen.

Sprawdz maszyne pod kgtem wyciekow.

Sprawdz dziatanie przyrzgdow.

Sprawdz stan zebow.

Napraw uszkodzong farbe.

Oznaczenie obszaréw wymagajacych uwagi

Kontrola przeprowadzona przez:

Ele- | Data Informacje
ment

1

o |IN|j]opm|A|lO®IDN

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.

A OSTROZNIE

W przypadku pozostawienia kluczyka w stacyjce, przypadkowa osoba moze uruchomi¢ silnik i
spowodowaé powazne obrazenia ciata operatora lub oséb postronnych.

Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wyja¢ kluczyk ze stacyjki i odtaczy¢
przewod/przewody swiec(y) zaptonowej/-ych. Odiéz przewdd na bok, tak aby przypadkowo nie
zetknat sie ze sSwiecq zaptonowa.
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Przed wykonaniem
konserwacji

Wazne: Elementy mocujace oston maszyny
zostaty zaprojektowane w taki sposob, aby
pozostawaly dotaczone do ostony po jej
demontazu. Nalezy poluzowaé¢ wszystkie
elementy mocujace na kazdej pokrywie, nie
odkrecajac ich catkowicie, a nastepnie odkrecié
catkowicie wszystkie elementy mocujace do
momentu, az bedzie mozna zdja¢ pokrywe.
Zapobiega to przypadkowemu zwolnieniu s$rub z
elementow ustalajacych.

Podnoszenie maszyny

A OSTROZNIE

Podczas wymiany osprzetu, opon lub
wykonywania innych czynnosci serwisowych
nalezy uzywaé odpowiednich bloczkéw,
podnosnikow i dzwignikow. Upewnij sie,

ze urzadzenie jest ustawione na zwartej,
réwnej powierzchni, takiej jak betonowa
podtoga. Przed podniesieniem urzadzenia
usun caly osprzet, ktéory moze przeszkadzaé
w bezpiecznym i prawidilowym podniesieniu
urzadzenia. Pod kota nalezy podtozy¢ bloczki
lub kliny. Do podparcia podniesionego
urzadzenia nalezy uzywaé podpér lub litych
bloczkéw drewnianych. Jesli maszyna nie
jest poprawnie podparta bloczkami ani
podporami, moze si¢ poruszy¢ lub spas¢,
powodujac obrazenia.

Podnoszenie przodu

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

2. Podtéz Kkliny pod tylne kotfa, aby zapobiec
ruchom maszyny.

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika
kota, nie uzywaj silnika kota przedniego jako
miejsca przylozenia dzwignika.

Ustaw dzwignik bezpiecznie pod przodem ramy
(Rysunek 41).

/

G010055
9010055

Rysunek 41

1. Rama

4. Unie$ przdd urzgdzenia z ziemi.

5. Ustaw podpory lub bloczki z twardego drewna

pod przodem ramy, aby podeprze¢ urzgdzenie.

Podnoszenie tylu

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

2. Zaklinuj przednig opone, aby zapobiec ruchom
urzadzenia.

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika
kota, nie uzywaj silnika kota tylnego jako
miejsca przylozenia dzwignika.

Umies¢ dzwignik bezpiecznie pod ptytg ramy od

wewnatrz, przy samym kole tylnym (Rysunek
42)
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1.

G010056
9010056

Rysunek 42

Ptyta ramy

Informacja: Do podniesienia tytu urzgdzenia
mozna uzy¢ podnosnika, o ile jest dostepny.
Uzyj uch na obudowach tozysk gtowicy wgtebnej
jako punktow mocowania podnosnika (Rysunek
43).

& N IS

l G010057
9010057

Rysunek 43

4.
5.

Unies tyt urzadzenia.

Ustaw podpory lub bloczki z twardego drewna
pod ramg, aby podeprze¢ urzgdzenie.

Smarowanie

Sprawdzanie tozysk
gtowicy wgtebnej
Okres pomiedzy przegladami: Co rok—Sprawdz
tozyska gtowicy wgtebnej.
Co 500 godzin—Sprawdz fozyska gtowicy
wgtebnej i wymien w razie potrzeby.

Aerator nie ma smarowniczek, ktére nalezy
nasmarowac.

Wazne: tozyska rzadko zawodzg z powodu
wad materialowych lub jako$ci wykonania.
Najczestszg przyczyng awarii jest wilgo¢ i
zanieczyszczenia przedostajace si¢ przez
uszczelki zabezpieczajgce. Smarowane tozyska
beda wymaga¢ regularnej konserwacji, ktéra
usunie szkodliwe zanieczyszczenia z obszaru
tozyska. Uszczelnione tozyska wymagaja
poczatkowego napelnienia specjalnym smarem i
odpornej zintegrowanej uszczelki zapobiegajacej
przedostawaniu sie zanieczyszczen i wilgoci do
czesci obrotowych.

Uszczelnione tozyska nie wymagajg smarowania
ani konserwacji krotkoterminowej. Minimalizuje

to niezbedne rutynowe serwisowanie i zmniejsza
mozliwos¢ uszkodzenia darni z powodu
zanieczyszczenia smarem. Te uszczelnione zestawy
tozysk zapewniajg dobrg wydajnos¢ i dtugi okres
eksploatacji w ramach normalnego uzytkowania.
Nalezy jednak przeprowadza¢ okresowe kontrole
stanu tozysk i uszczelek, aby unikngé przestojow.
Lozyska te nalezy sprawdzac okresowo i wymienia¢
w razie uszkodzenia lub zuzycia. Lozyska powinny
dziata¢ gtadko bez cech pogorszenia, takich jak
zZnaczne nagrzewanie, hatas, luzy lub Slady rdzy.

Ze wzgledu na warunki pracy zestawy
tozysko/uszczelka podlegajg wptywom piasku,
chemikaliow w darni, wody, uderzen itd. i sg uwazane
za normalne czesci eksploatacyjne. tozyska, ktore
ulegty uszkodzeniu z powodow innych niz wady
materiatowe lub wady produkcyjne, nie sg zazwyczaj
objete gwarancja.

Informacja: Okres przydatnosci tozyska moze

ulec skroceniu z powodu niepoprawnych procedur
mycia. Urzgdzenia nie wolno my¢, gdy jest jeszcze
gorace. Nalezy réwniez unikaé kierowania na tozyska
strumienia pod wysokim cisnieniem lub o duzej
objetosci.

Nowe fozyska mogg wydziela¢ pewng ilos¢ smaru
z uszczelek. Smar ten stanie sie czarny z powodu
gromadzenia sie zanieczyszczen, a nie z powodu
nadmiernego nagrzewania. Dobrym rozwigzaniem
jest starcie nadmiaru smaru z uszczelek po
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przepracowaniu pierwszych 8 godzin. Wokot brzegu
uszczelki bedzie mozna zauwazy¢ wilgotny obszar.
Zjawisko to nie jest ogdlnie szkodliwe dla tozyska i
zapewnia smarowanie brzegu uszczelki.

Konserwacja silnika

Bezpieczenstwo obstugi

silnika

* Przed sprawdzeniem poziomu oleju lub dolaniem
oleju do skrzyni korbowej wytgcz silnik.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie
ustawiaj nadmiernej predkosci obrotowe;.

Serwisowanie filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 25
godzin—Oczysc¢ piankowy wkifad
filtra powietrza i sprawdz wkiad
papierowy pod katem uszkodzen.

Co 100 godzin—Wymien wkiad papierowy filtra
powietrza.

Zdejmowanie filtréw.

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

2. Aby zapobiec przedostaniu sie zabrudzen do
silnika i spowodowaniu uszkodzen, oczys¢
obszar wokot filtra powietrza.

3. Odkrec¢ pokretto i zdejmij ostone filtra powietrza
(Rysunek 44).
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G004195

9004195

Rysunek 44

Pokretto Piankowy filtr wstepny

6
Pokrywa filtra powietrza 7. Filtr papierowy

Nakretka pokrywy 8. Uszczelka gumowa
Rozpdrka 9. Podstawa filtra powietrza

Ostona

Ostroznie wysun piankowy filtr wstepny z wktadu
papierowego (Rysunek 44).

Odkrec¢ nakretke pokrywy i zdejmij pokrywe,
przektadke i wyjmij filtr papierowy (Rysunek 44).

Czyszczenie piankowego filtra
wstepnego

Wazne: Wymien wktad piankowy, jesli jest
uszkodzony lub zuzyty.

1.

Umyj piankowy filtr wstepny za pomoca mydia w
ptynie i cieptej wody. Po oczyszczeniu doktadnie
go optucz.

Osusz filtr wstepny, wyciskajgc go w czystej
szmatce (nie wykrecaj).

Nanie$ na filtr wstepny ok. 25-50 cm? oleju
(Rysunek 45).

1.

1

G004196
Rysunek 45
2. Olgj

9004196

Whktad piankowy

1.

Wycisnij filtr wstepny, aby rozprowadzi¢ ole;.

Sprawdz filtr papierowy pod katem rozdaré¢,
warstwy oleju i uszkodzenia gumowej uszczelki
(Rysunek 46).

G004197

Rysunek 46

9004197

Wkiad papierowy 2. Uszczelka gumowa

Wazne: Wktadu papierowego nie nalezy
czysci¢. Zanieczyszczony lub uszkodzony
wklad papierowy nalezy wymieni¢ (po okoto
100 godzinach pracy).

Instalowanie filtrow

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika,
nalezy go zawsze uruchamiaé z zamontowanym
kompletnym filtrem powietrza z wkladem
papierowym i piankowym.

1.
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Ostroznie wsun piankowy filtr wstepny na wktad
papierowy (Rysunek 46).
Umies¢ zespdt filtra powietrza w podstawie filtra
powietrza (Rysunek 44).

Zamocuj pokrywe, element dystansowy i
zabezpiecz nakretkg pokrywy (Rysunek 44).
Dokre¢ nakretke z momentem 11 N-m.

Zatdz pokrywe filtra powietrza i zamocuj
pokrettem (Rysunek 44).



Wymiana oleju silnikowego
i filtra
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach
Co 100 godzin—Wymieni¢ olej silnikowy i filtr.

......

odbywa sie w warunkach bardzo silnego zapylenia
lub zapiaszczenia.

Rodzaj oleju: olej z detergentem (klasyfikacja APl SJ,
SK, SL, SM lub wyzsza)

Lepkos¢: patrz tabela ponizej
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

;20 0 20 3240 60 80 100
30 20 10 0 10 20 30 40
e
G010152
9010152
Rysunek 47

1. Uruchom silnik i pozwdl mu pracowacé przez piec
minut. Dzieki temu olej zostanie podgrzany i
tatwiej sptynie.

2. Aby zapewnic catkowite spuszczenie oleju,
zaparkuj maszyne tak, aby strona spustowa
byta troche nizej niz strona przeciwna, po czym
wytacz silnik, zatgcz hamulec postojowy i wyjmij
kluczyk.

3. Umies¢ miske pod spustem oleju. Usun korek
spustowy oleju i pozwal, aby olej sptynat.

4. Gdy olej sptynie catkowicie, zat6z z powrotem
korek.

Informacja: Oddaj zuzyty olej do
odpowiedniego centrum recyklingu.

5. Aby ztapac olej, umies¢ pod filtrem szmate lub
ptytkg miske(Rysunek 48).
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G010058
9010058

Rysunek 48

Filtr oleju

1.

N

G001056

9001056

Rysunek 49
3. Adapter

Filtr oleju
Uszczelka

10.

11.

12.
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Wyjmij stary filtr (Rysunek 48 i Rysunek 49) i
wytrzyj powierzchnie uszczelki adaptera filtra.

Wilej swiezy olej o odpowiednich parametrach
przez srodkowy otwor filtra. Zatrzymaj
nalewanie, gdy poziom oleju osiggnie dolng
czesé gwintu.

Zaczekaj minute lub dwie, az olej zostanie
wchtoniety przez wktad filtra, a nastepnie wylej
nadmiar oleju.

Nanies$ cienkg warstwe swiezego oleju na
gumowag uszczelke nowego filtra.

Zainstaluj nowy filtr oleju w adapterze. Obracaj
filtr oleju w prawo, az gumowa uszczelka zetknie
sie z adapterem, a nastepnie obréé¢ filtr o
dodatkowe pot obrotu.

Zdejmij korek wlewu oleju i powoli wlej okoto
80% podanej ilosci oleju przez pokrywe
Zaworow.

Sprawdz poziom oleju; patrz Sprawdzanie
poziomu oleju silnikowego (Strona 19).



13. Powoli dodaj dodatkowg ilos¢ oleju, az poziom
osiggnie litere F (napetnienia) na wskazniku
poziomu oleju.

14. Zatdéz korek wlewu.

Serwisowanie swiec

zaptonowych

Okres pomiedzy przegladami: Co 200
godzin—Sprawdz $wiece
zaptonowe.

Upewnij sie, ze odstep pomiedzy centralng i boczng
elektrodg jest wiasciwy przed zainstalowaniem kazdej
ze Swiec. Usuwaj i instaluj Swiece za pomocg klucza
do swiec zaptonowych i odlegtosciomierza w celu
sprawdzenia i skorygowania odstepu. Zainstaluj nowe
Swiece zaptonowe, jesli jest to konieczne.

Typ: Champion RC12YC lub zamiennik. Szczelina
powietrzna: 0,75 mm

Usuwanie swiec zaptonowych

1. Wylacz silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

2. Odtacz przewody od swiec zaptonowych

(Rysunek 50).

G004207

Rysunek 50

9004207

1. Przewdd sSwiecy
zaptonowej

2. Swieca zaptonowa

3. Oczys¢ przestrzen wokot $wiec zaptonowych

4. Usun zaréwno swiece zaptonowe, jak i metalowe
podktadki.

Sprawdzanie swiec zaptonowych

1. Przyjrzyj sie srodkowi obu $wiec zaptonowych
(Rysunek 51). Jezeli widzisz, ze izolator
lekko pobrgzowiat lub poszarzat, silnik dziata
poprawnie. Czarny nalot na izolatorze zazwyczaj
oznacza, ze filtr powietrza jest brudny.

Wazne: Nigdy nie czys¢ swiec zaptonowych.
Zawsze wymieniaj swiece w przypadku
pokrycia czarnym nalotem, gdy ich elektrody
s3a zuzyte lub pokryte tlusta warstwa albo sa
popekane.

2

S

0.03in
(0.75 mm)

‘ G004219 ‘
9004219

Rysunek 51

=N

Izolator elektrody 3. Odstep (bez skalowania)

centralnej
Elektroda boczna

Nalezy sprawdzi¢ odstep miedzy centralng i
boczng elektrodg (Rysunek 51).

Nalezy przechyli¢ boczng elektrode (Rysunek
51), gdy odstep nie jest wiasciwy.

Instalowanie swiec zaptonowych
1. Nalezy wkreci¢ $wiece zaptonowe w otwory.
2.

3. Podigcz przewody do swiec zaptonowych
(Rysunek 50).

Dokre¢ swiece z momentem 27 N-m.
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Konserwacja uktfadu
paliwowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach paliwo i opary
paliwa sg szczegodlnie tatwopalne i
wybuchowe. Zapton lub wybuch paliwa moze
poparzy¢ operatora i osoby postronne oraz
spowodowac straty materialne.

* Uzupetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz,
na otwartej przestrzeni, gdy silnik jest
wytaczony i zimny. Usun paliwo, ktore sie
rozlato.

* Nie napetnia¢ zbiornika paliwa do petna.
Paliwo uzupetniaj do poziomu 25 mm
ponizej gérnej powierzchni zbiornika (nie
szyjki wlewu). Ta pusta przestrzen w
zbiorniku umozliwia rozprezanie sie paliwa.

* Nigdy nie pal tytoniu podczas obchodzenia
sie z paliwem i pozostan z dala od
otwartego ognia i miejsc, w ktoérych opary
paliwa moga zapali¢ sie od iskry.

* Przechowuj paliwo w czystym, zamknietym
kanistrze z certyfikatem bezpieczenstwa.

Wymiana filtra paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
rok (Zaleg,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Wazne: Nigdy nie montuj zabrudzonego filtra
paliwa po wyjeciu go z przewodu paliwowego.
1. Poczekaj, az maszyna sie ochiodzi.

2. Zamknij zawor odciecia paliwa (Rysunek 52).

G010059

9010059

Rysunek 52
1. Filtr paliwa 2. Zawor odcinajacy paliwo
3. Scisénij konce obejm przewodu i odsun je od filtra

(Rysunek 52).

4.  Wyjmij filtr z przewodu paliwowego.

5. Zamontuj nowy filtr i przesun obejmy przewodu
w poblize filtra (Rysunek 52).

6. Wytrzyj rozlane paliwo.

7. Otworz zawor odciecia paliwa (Rysunek 52).

Oproéznianie zbiornika
paliwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach paliwo jest
niezwykle tatwopalne i wybuchowe. Zapton
lub wybuch paliwa moze poparzy¢ operatora
i osoby postronne oraz spowodowac straty
materialne.

* Spuszczaj paliwo ze zbiornika, gdy silnik
jest zimny. Czynnos¢ te wykonuj na
zewnatrz, na otwartej przestrzeni. Wytrzeé
paliwo, ktore sie rozlato.

* Nie wolno pali¢ podczas spuszczania
paliwa. Nalezy réwniez przebywaé¢ w
bezpiecznej odlegtosci od zrédta otwartego
ognia lub miejsc, w ktérych opary moga
sie zapali¢ od iskry.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,

zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

Zamknij zawor odciecia paliwa (Rysunek 52).

Poluzuj zacisk przewodu na filtrze paliwa i
przesun go w gore przewodu paliwowego,
odsuwajac go od filtra (Rysunek 52).
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Zsun przewdd paliwowy z filtra paliwa (Rysunek
52). Otwérz zawdr odciecia paliwa i poczekaij,
az paliwo sptynie do kanistra lub do miski
drenazowe;j.

Informacja: To najlepszy moment, aby
zainstalowacé nowy filtr paliwa, poniewaz zbiornik
paliwa jest pusty.

Zainstaluj przewdd paliwowy na filtrze paliwa.
Przesun zacisk przewodu blisko filtra paliwa
w celu zamocowania przewodu paliwowego
(Rysunek 52).
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Konserwacja instalacji
elektrycznej

Bezpieczna praca przy
instalacji elektrycznej

Przed przystgpieniem do naprawiania maszyny
odtgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci
odtgczy¢ zacisk ujemny, a nastepnie dodatni. W
pierwszej kolejnosci podtgcz zacisk dodatni, a
nastepnie ujemny.

taduj akumulator na otwartym, dobrze
wentylowanym obszarze, z dala od zrédet

iskier i ognia. Nalezy odtgczaé tadowarke od
zasilania przed podtgczeniem lub odtgczeniem od
akumulatora.

Nalezy nosi¢ odziez ochronng i uzywaj narzedzi
izolowanych.

OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Trzpienie biegunowe, zaciski i powigzane
akcesoria akumulatora zawieraja
otéw i zwigzki otowiu, substancje

chemiczne, ktore w stanie Kalifornia
sg klasyfikowane jako substancje

rakotworcze i wplywajace negatywnie

na rozrodczosé. Po natadowaniu lub
naprawie akumulatora umyj rece.

Serwisowanie akumulatora

Okres pomiedzy przegladami: Co 25

godzin—Sprawdz poziom elektrolitu
i oczys¢ akumulator.

Co 25 godzin—Sprawdz potgczenia przewodow
akumulatora.



OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Trzpienie biegunowe, zaciski i powigzane
akcesoria akumulatora zawieraja
otéw i zwigzki otowiu, substancje

chemiczne, ktore w stanie Kalifornia
s klasyfikowane jako substancje

rakotworcze i wplywajace negatywnie

na rozrodczosé. Po naladowaniu lub
naprawie akumulatora umyj rece.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy,
ktéry powoduje powazne poparzenia, a jego
spozycie prowadzi do $mierci.

Nie pij elektrolitu i unikaj jego kontaktu
ze skoéra, oczami i odziezag. Nos okulary
ochronne, aby chroni¢ oczy, oraz gumowe
rekawice, aby chroni¢ rece.

Napetniaj akumulator w miejscu, w ktérym
jest zawsze dostep do czystej wody do
przeptukania skory.

llos¢ elektrolitu w akumulatorze musi by¢ odpowiednia,
a wierzch akumulatora musi by¢ czysty. W urzadzeniu
przechowywanym w wysokich temperaturach
akumulator roztaduje sie szybciej niz w urzadzeniu
przechowywanym w niskich temperaturach.

Poziom elektrolitu nalezy sprawdzac co 25 godzin
pracy lub, jesli urzadzenie jest przechowywane, co
30 dni.

Poziom elektrolitu w ogniwach akumulatora uzupetniaj,
dolewajgc wode destylowang lub demineralizowang.
Nie napetniaj ogniw powyzej poziomu wyznaczonego
przez czesci spodnie separatoréw ptyt.

Utrzymuj gére akumulatora w czystosci, okresowo
przemywajac jg pedzlem zmoczonym w wodnym
roztworze amoniaku lub sody oczyszczonej. Po
czyszczeniu sptucz gére akumulatora wodg. Podczas
czyszczenia nie zdejmuj korkow ogniw.

Klemy przewoddéw akumulatora muszg by¢é mocno
osadzone na zaciskach, aby zapewni¢ dobry styk
elektryczny.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe poprowadzenie przewodu
akumulatora moze uszkodzi¢ maszyne
oraz przewody, powodujac iskrzenie.
Iskrzenie moze spowodowaé wybuch
gazéw akumulatora, co bedzie skutkowato
obrazeniami ciata.

Nalezy zawsze odfgczyé ujemny (czarny)
przewod akumulatora przed odigczeniem
dodatniego (czerwonego) przewodu.

Nalezy zawsze podifgczyé dodatni
(czerwony) przewéd akumulatora przed
podiaczeniem ujemnego (czarnego)
przewodu.

Jesli zaciski akumulatora skoroduja, odtgcz przewody
(najpierw przewdd ujemny (-)) i osobno oskrob zaciski
oraz klemy z produktow korozji. Podtgcz kable z
powrotem (wpierw czerwony dodatni) i pokryj bieguny
oraz klemy warstwg wazeliny technicznej.

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora i metalowe narzedzia
moga powodowacé zwarcie z elementami
metalowymi, wywotujac iskrzenie. Iskrzenie
moze spowodowaé¢ wybuch gazéow
akumulatora, co grozi obrazeniami ciala.

Podczas demontazu lub montazu
akumulatora nie nalezy dopuszcza¢ do
zetkniecia sie zaciskow akumulatora

z jakimikolwiek metalowymi czesciami
maszyny.

Nie dopusci¢ do zwarcia pomiedzy
zaciskami akumulatora a metalowymi
czesciami maszyny, wywotanego przez
metalowe narzedzia.

Sprawdzanie bezpieczni-

r

kow

Uktad elektryczny jest chroniony przez bezpieczniki
(Rysunek 53). Nie wymaga on konserwaciji. Jesli
jednak przepali sie bezpiecznik, sprawdz, czy
element/obwadd nie jest uszkodzony ani zwarty.

1.
2.

Aby wymieni¢ bezpiecznik, usun go.

Wt6z nowy bezpiecznik.
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1.

Blok bezpiecznikow

Rysunek 53

G010074
9010074

Konserwacja uktfadu
napedowego

Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin/Co
miesigc (Zaleg nie od tego, co
nast'pi pierwsze)

Ustaw maszyne na rownej nawierzchni, zatrzymaj
silnik, zatgcz hamulec postojowy i wyciggnij kluczyk
zaptonu.

Upewnij sie, ze ci$nienie powietrza we wszystkich
oponach wynosi 0,83 bar. Sprawdz cisnienie w
oponach, gdy sg zimne. Pozwoli to na uzyskanie
najdokfadniejszego odczytu cisnienia.

Wazne: Nieréwne ci$nienie w oponach moze
powodowac nieréwne napowietrzanie.
7

e )
willy
\

9010030

Rysunek 54

1. Trzpieh zaworu 2. Masa kota

A OSTROZNIE

Kota sag bardzo ciezkie i wazg 33 kg. Podczas
ich demontowania z zespotu opony nalezy
zachowac ostroznosc¢.
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Regu'acja jaqu W 8. Usun podpory i opu$¢ urzadzenie na podioze.
pOI'Oieniu neutralnym 9. Sprawdz, czy maszyna nie wykazuje petzania.

Po zwolnieniu dzwigni jazdy urzgdzenie nie moze
petzngé. Jesli tak jest, wymagana jest regulacja.

1.  Ustaw maszyne na réownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

2. Ustaw urzadzenie tak, aby przednie koto i
jedno z két tylnych uniosty sie nieco ponad
ziemie. Ustaw podpory pod urzgdzeniem. Patrz
Podnoszenie maszyny (Strona 35)Instrukcje
podnoszenia.

w

Odkrec¢ przeciwnakretke na krzywce regulacji
jazdy (Rysunek 55).

\

G010062
9010062

Rysunek 55

1. Krzywka regulacji jazdy

4. Uruchom silnik i zwolnij hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE

Aby mozna byto dokona¢ ostatecznej
regulacji krzywki regulacji jazdy, silnik
musi by¢ wiaczony. Moze to powodowaé
obrazenia.

Rece, stopy, twarz i inne czesci

ciala muszg by¢ w bezpiecznej
odlegtosci od ttumika, innych goracych
czesci urzadzenia i wszelkich czesci
obrotowych.

5. Obracaj szesciokatng koncéwke krzywki w
dowolnym kierunku, az kota przestang sie

obracac.
6. Dokreé przeciwnakretke ustalajgcg ustawienie.
7. Wytacz silnik.
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Konserwacja paskow
napedowych

Regulacja paska pompy
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

2. Odblokuj i zdejmij pokrywe paska (Rysunek 56).

G010065

9010065

Rysunek 56

1. Pokrywa paska

3. Odkre¢ dwie nakretki montazowe ostony pompy
i zdejmij ostone (Rysunek 57).

0

0

et
[ 8

V%

9010066

Rysunek 57

1. Ostona pompy

4. Poluzuj srube jatowego kota pasowego paska
pompy na tyle, aby umozliwi¢ ruch w granicach
zakresu regulacji (Rysunek 58).

G010067
9010067

Rysunek 58

1. Sruba kota pasowego 2. Koto pasowe luzne
luznego

o

Popukaj gérng cze$¢ jatowego kota pasowego i
pozwdl, aby sprezyna naciggowa wyregulowata
napiecie paska.

Informacja: Nie nalezy zwieksza¢ napiecia
paska powyzej napiecia zapewnianego przez
sprezyne, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia komponentow.

Dokre¢ srube kota pasowego luznego paska.

N o

Zamontuj ostone pompy i pokrywe paska.

Kontrola paskéw
Okres pomiedzy przegladami: Co rok

Paski napedowe maszyny sg bardzo wytrzymate.
Normalne narazenia na promieniowanie UV, ozon
lub przypadkowe narazenie na chemikalia mogg
jednak z czasem pogorszy¢ stan gumy i doprowadzi¢
do przedwczesnego zuzycia lub strat materiatu (fj.
podziat na kawatki).

Sprawdzaj paski raz w roku pod katem oznak
zuzycia, nadmiernych peknieé¢ poduszek lub duzych
osadzonych zanieczyszczen. Wymien je w razie
potrzeby. Kompletny zestaw serwisowy paska jest
dostepny u autoryzowanego dystrybutora firmy Toro.
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Konserwacja elementow
sterowania

Resetowanie ukiadu
sledzenia ziemi

Jesli ukfad sledzenia ziemi True Core wymaga
serwisowania (z wyjgtkiem wymiany oston od darni)
lub jesli uchwyty zebow stykaja sie z ostonami od darni
przy ustawieniu na najwiekszg gtebokos$c¢, konieczne
moze by¢ zresetowanie ciegna regulacji gtebokosci.

1.

Ustaw maszyne na rownej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

Obracaj lewy wspornik montazowy ostony

od darni (Rysunek 59) w gore, az mozna
bedzie wiozy¢ trzpien blokujgcy (kotek lub
Sruba nawiercana 5/16) miedzy wspornik i rure
ustawiania gtebokosci przyspawang do ramy.

9010063

Rysunek 59

. Wspornik montazowy 4. Ciegno regulacji

ostony od darni gtebokosci
Dzwignia gtebokosci 5. Trzpien blokujgcy
zebow

Zewnetrzny przetgcznik

kulowy

Ustaw dzwignie gtebokosci (Rysunek 59) w
potozeniu H (najgtebiej).

Odtgcz zewnetrzny przetgcznik kulowy
(Rysunek 59) od wigzki przewoddw (przetgcznik
opuszczania gtowicy).

Odkre¢ przeciwnakretki (lewg i prawg) ciegna
regulacji glebokosci (Rysunek 59).

Za pomocg miernika uniwersalnego ustal stan
zwarcia elektrycznego przetgcznika kulowego.

10.
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Obracaj ciegno, az przetgcznik kulowy zamknie
sie lub zewrze.

Dokrec€ lewg i prawg przeciwnakretke ciegna.

Podtacz przetgcznik kulowy do wigzki
przewoddw.

Wyjmij trzpien ze wspornika ostony od darni i
rury ustawiania gtebokosci.



Konserwacja instalacji
hydraulicznej

Bezpieczenstwo ukiadow
hydraullcznych

Jesli ptyn hydrauliczny zostanie wstrzyknlety w
skore, niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.
Olej wstrzykniety pod skére musi zosta¢ usuniety
chirurgicznie w ciggu kilku godzin przez lekarza.

* Przed podaniem cisnienia na uktad hydrauliczny
upewnij sie, ze wszystkie jego przewody i weze sg
w dobrym stanie, a potgczenia/ztgczki — szczelne.

* Trzymaj ciato i rece z dala od wyciekdow z
otwordéw sworzni lub dysz, ktére wyrzucajg ptyn
hydrauliczny pod duzym cisnieniem.

*  Wycieki ptynu hydraulicznego mozna zlokalizowaé
za pomocg kartonu lub papieru.

* Przed wykonaniem czynnos$ci przy tym uktadzie
nalezy dokona¢ w sposéb bezpieczny catkowitej
dekompresji w uktadzie hydraulicznym.

Sprawdzanie przewodow
hydraulicznych

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Przed kazdym uzyciem sprawdz przewody i weze
hydrauliczne pod katem wyciekdw, poluzowanych
ztgczy, zagie¢, niedokreconych wspornikdw
montazowych, zuzycia oraz uszkodzen pod wptywem
czynnikoéw srodowiskowych i chemicznych. Przed
ponownym uruchomieniem wykonaj wszystkie
niezbedne czynno$ci naprawcze.

Informacja: Pamietaj, aby obszary wokét uktadu
hydraulicznego byly wolne od nagromadzonych
zanieczyszczen.

Wymiana oleju
hydraulicznego i filtrow

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8

godzinach
Co 200 godzin
Wazne: Nie stosuj samochodowych zamiennikow

filtrow oleju, poniewaz moze dojs¢ do powaznego
uszkodzenia ukladu hydraulicznego.

Informacja: Usuniecie filtra zwrotnego spowoduje
oproznienie catego zbiornika oleju.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciagnij kluczyk zaptonu.

2. Ustaw miske drenazowg pod filtrami, usun stare
filtry i oczy$¢ powierzchnie uszczelki adaptera

filtra (Rysunek 60).
Jj )?

2 G010060

9010060

Rysunek 60

2. Hydrauliczny filtr
tadowania

1. Hydrauliczny filtr zwrotny

3. Nanie$ cienkg warstwe oleju hydraulicznego na
gumowe uszczelki nowych filtrow.

4. Zamontuj nowe filtry oleju hydraulicznego w
adapterach filtra. Obroc¢ kazdy filtr w prawo do
momentu, az gumowa uszczelka zetknie sie z
adapterem filtra, a nastepnie obré¢ kazdy filtr o
dodatkowe 2 obrotu.

5. Dolej oleju do oznaczenia Full (petny) na
wskazniku poziomu; patrz Sprawdzanie ptynu
hydraulicznego (Strona 20).

6. Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
okofo dwie minuty w celu usuniecia powietrza z
ukfadu. Wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i
sprawdz, czy nie ma wyciekow.

7. Sprawdz ponownie poziom oleju, gdy bedzie
on ciepty. W razie potrzeby dolej oleju, aby
podniesé poziom do oznaczenia Full (petny) na
wskazniku poziomu. Nie przepetniaj zbiornika.

Porty do préb uktadu
hydraulicznego

Porty do préb stuzg do badania cisnienia w obwodach
hydraulicznych. W celu uzyskania pomocy skontaktuj
sie z lokalnym dystrybutorem firmy Toro.




* Port do préb G2 (Rysunek 61) pomaga w
rozwigzywaniu problemow z uktadem tadowania
jazdy.

G010061
9010061

N
\\\\

v’

Rysunek 61

1. Port do prob G2 2. Port do préb G1

* Port do préb G1 (Rysunek 61) pomaga w
rozwigzywaniu problemow z cisnieniem uktadu
podnoszenia.

Konserwacja aeratora

Sprawdzanie momentu
obrotowego elementu
mocujacego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach

Ustaw maszyne na rownej nawierzchni, zatrzymaj
silnik, zatgcz hamulec postojowy i wyciggnij kluczyk
zaptonu.

Sprawdz elementy mocujgce gtowicy wgtebnej,
elementy mocujgce uchwytu urzgdzenia i nakretki
zabezpieczajgce két, aby sie upewnié, ze sg one
dokrecone odpowiednim momentem. Wymagane
momenty dokrecania elementéw mocujgcych zostaty
podane na serwisowej etykiecie referencyjnej
znajdujgcej sie na gtowicy wgtebne;.

9010072

Rysunek 62

Regulacja oston bocznych

Ostony boczne gtowicy wgtebnej nalezy wyregulowac
tak, aby dot poruszat sie w zakresie od 25 do 38 mm
od darni podczas napowietrzania.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

Poluzuj sruby i nakretki mocujgce ostone boczng
do ramy (Rysunek 63).
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G010064
9010064

Rysunek 63

1. Ostona boczna

3. Przesun ostone w gore lub w dot i dokrec

nakretki.

Wymiana oston od darni

Ostony od darni nalezy wymienia¢ w razie
uszkodzenia lub zuzycia ponizej grubosci 6 mm.
Uszkodzone ostony od darni mogg chwytac i
rozdziera¢ darn, powodujgc szkody.

G010068
9010068

Rysunek 64

1. Ostona od darni

Cienkie ostony od darni mogg spowodowac, ze ukitad
Sledzenia ziemi True Core nie bedzie utrzymywat
ustawionej zgdanej gtebokosci zarbwno z powodu
zuzycia, jak i utraty sztywnosci.

Regulacja odstepéw
otworow

Odstepy otworéw aeratora sg okreslane przez
ustawiong predkos¢ naziemng uktadu jezdnego.
Odstepy otworéw sg fabrycznie ustawiane w
granicach 3 mm od ustawienia nominalnego.

Jesli odstepy otwordéw bedg za bardzo odbiegac
od ustawienia nominalnego, wykonaj nastepujgce
Cczynnosci:

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

Odblokuj i zdejmij pokrywe paska (Rysunek 56).

Odkre¢ dwie nakretki montazowe ostony pompy
i zdejmij ostone (Rysunek 57).

Na otwartym obszarze, gdzie mozna swobodnie
prowadzi¢ proby napowietrzania (ij. obszarze
prébnym), ustaw dzwignie odstepdéw otwordw
na zgdane odstepy i wykonaj napowietrzanie na
odcinku przynajmniej 4,5 m.

Zmierz odlegto$¢ miedzy kilkoma otworami i
podziel przez liczbe zmierzonych otworéw, aby
uzyskac sredni odstep otworow.

Przyktad: nominalne ustawienie odstepow
otworow rowne 5 cm:

53 podzielone przez 10 wynosi 5,3. Odstep
otworéw jest wiec za dtugi o 0,3 cm wzgledem
nominalnego (Rysunek 65).

N

L,
Rysunek 65

G010069
9010069

1. 53 cm (10 otworéw)

47,7 podzielone przez 10 wynosi 4,7. Odstep
otworow jest wiec za krotki o 0,3 cm wzgledem
nominalnego (Rysunek 66).

- 1

— G010070
9010070

Rysunek 66
1. 47,7 cm (10 otworéw)

Jesli potrzebna jest regulacja, przykre¢ srube
zderzaka pompy (Rysunek 67) blizej ptyty
zderzaka, aby zmniejszy¢ odstepy otworow, lub
odkreé srube zderzaka dalej od ptyty zderzaka,
aby zwiekszy¢ odstepy otwordw.
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/%// N— [ 6010071

9010071
Rysunek 67

1. Sruba zderzaka pompy

~

Powtarzaj kroki od 4 do 6 do chwili przywrécenia
ustawienia nominalnego odstepow.

Informacja: Jeden petny obrét Sruby zderzaka
zmienia odstepy otworéw o okoto 16 mm.

Synchronizacja gtowicy
wgtebnej

Znaczniki synchronizacji gtowicy wgtebnej mozna
tatwo znalez¢ dzieki oznaczeniom na odlewie.

G010073
9010073

Rysunek 68

1. Znaczniki synchronizacji

Przechowywanie

1.

51

Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
zatrzymaj silnik, zatgcz hamulec postojowy i
wyciggnij kluczyk zaptonu.

Odtacz przewdd od swiecy zaptonowe;.

Usun trawe, zanieczyszczenia i zabrudzenia

z zewnetrznych elementéw urzgdzenia, a
zwilaszcza z silnika i uktadu hydraulicznego.
Usun zanieczyszczenia i scinki spomiedzy
zeberek na gtowicy cylindra silnika i z obudowy
dmuchawy.

Wyczyscic filtr powietrza (patrz Serwisowanie
filtra powietrza (Strona 37)).

Wymien olej w skrzyni korbowej; patrz Wymiana
oleju silnikowego i filtra (Strona 39)).

Wymien filtry i olej hydrauliczny, patrz rozdziat
Wymiana oleju hydraulicznego i filtrow (Strona
48).

Sprawdz cisnienie w oponach; patrz
Sprawdzanie cisnienia w oponach (Strona 44)).

Sprawdz stan zebow.

Jesli urzgdzenie bedzie przechowywane
przez okres dtuzszy niz 30 dni, przygotuj jg w
nastepujacy sposob:

A. Zdejmij zaciski akumulatora z biegunéw
akumulatora i wyjmij akumulator z
urzadzenia.

B. Wyczys¢ akumulator, ztgcza i bieguny
szczotkg druciang i roztworem sody
0CZysSzCzonej.

C. Posmaruj zaciski przewodow i bieguny
akumulatora smarem Grafo 112X (nr czesci
Toro 505-47) lub wazeling, aby zapobiec
koroziji.

D. Co 60 dni taduj powoli akumulator przez
dobe. Pozwoli to unikngé zasiarczenia ptyt
ofowiowych. Aby unikng¢ zamarzniecia
akumulatora, upewnij sie, ze jest catkowicie
natadowany. Ciezar wtasciwy w catkowicie
natadowanym akumulatorze wynosi od
1,265 do 1,299.

A OSTRZEZENIE

W czasie tadowania akumulator
wytwarza gazy, ktére moga
wybuchnaé.

Nie pal papieroséw w poblizu
akumulatora. Akumulator nie moze
znajdowacé sie w poblizu iskier i
ognia.



10.

11.

12.

E. Akumulator przechowuj na pétce lub w
urzadzeniu. Jesli jest on przechowywany
W urzgdzeniu, nalezy odtgczy¢ przewody.
Nalezy go przechowywa¢ w chtodnym
miejscu, aby unikngé szybkiego
roztadowania.

F. Do paliwa w zbiorniku dodaj $rodek
stabilizujgcy/kondycjonujgcy na bazie
ropy naftowej. Przestrzegaj instrukcji
mieszania podanych przez producenta
srodka stabilizujgcego. Nie stosuj srodka
stabilizujagcego na bazie alkoholu
(etanolu lub metanolu).

Informacja: Srodek stabilizujgcy/kon-
dycjonujacy jest najskuteczniejszy, gdy
zostanie wymieszany ze sSwiezym paliwem i
bedzie stosowany przez caty czas.

G. Uruchom silnik w celu rozprowadzenia
paliwa ze Srodkiem kondycjonujgcym
w systemie paliwowym (silnik powinien
pracowac przez 5 minut).

H. Wylacz silnik, poczekaj az ostygnie,
po czym opréznij zbiornik paliwa; patrz
Opréznianie zbiornika paliwa (Strona 41).

I.  Uruchom silnik i pozwdl, aby pracowat do
zatrzymania.

J.  Uruchom ssanie. Uruchom silnik. Powinien
pracowa¢ do momentu, gdy nie bedzie go
mozna uruchomié.

K. Odpowiednio zutylizuj paliwo. Utylizacja
powinna zostaé przeprowadzona zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Wazne: Nie przechowuj stabilizatora/pa-
liwa kondycjonowanego przez okres
dtuzszy niz 90 dni.

Wykre¢ swiece zaptonowe i sprawdz ich stan,
patrz Serwisowanie swiec zaptonowych (Strona
40). Po wykreceniu $wiec zaptonowych z silnika,
wlej dwie tyzki oleju silnikowego do kazdego z
otworow swiec zaptonowych. Nastepnie uzyj
rozrusznika, aby obracac silnik i rozprowadzi¢
olej wewnatrz cylindréw. Zamontuj Swiece
zaptonowe. Nie podtgczaj przewodow do Swiec
zaptonowych.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie sruby, nakretki
i wkrety. Napraw lub wymien wszystkie
uszkodzone lub wadliwe czesci.

Umyj i osusz calg maszyne. Zdemontuj i oczys¢
zeby, po czym posmaruj je olejem. Spryskaj
lekka mgietkag olejowg tozyska gtowicy wgtebnej
(taczniki ramienia i amortyzatora).

Wazne: Urzadzenie mozna my¢ tagodnym
detergentem i woda. Nie my¢ urzadzenia

13.

14.

15.

16.

metodami cisnieniowymi. Unikaj stosowania
nadmiernej ilosci wody, zwlaszcza w
poblizu panelu sterowania, silnika, pomp
hydraulicznych i silnikow.

Informacja: Uruchom maszyne. Silnik musi
pracowac na wysokich obrotach biegu jatowego
przez 2 do 5 minut po umyciu.

Pomaluj wszystkie porysowane i gote
powierzchnie metalowe. Farba jest dostepna u
przedstawiciela autoryzowanego serwisu.

Zamocuj zaczep serwisowy, jesli aerator ma by¢
przechowywany przez okres dtuzszy niz kilka
dni.

Maszyne nalezy przechowywac w czystym,
suchym pomieszczeniu. Wyjmij kluczyk ze
stacyjki i umies¢ go w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub innych nieautoryzowanych
uzytkownikéw.

Przykryj urzadzenie w sposéb, ktory pozwoli jg
ochroni¢ i utrzymac¢ w czystosci.



Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Rozrusznik nie dziata.

. Dzwignia jazdy nie jest w potozeniu

neutralnym.

Akumulator roztadowat sie.

Potgczenia elektryczne skorodowaty
lub poluzowaty sie.

Przetgcznik potozenia neutralnego jest
nieprawidtowo ustawiony.

Uszkodzony przekaznik lub
przetgcznik.

. Ustaw dzwignie jazdy w potozeniu

neutralnym

Nataduj akumulator.

Sprawdz potgczenia elektryczne pod
katem prawidtowego styku.
Wyreguluj przetgcznik potozenia
neutralnego.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik nie uruchamia sie, dtawi sie lub po
chwili gasnie.

. Zbiornik paliwa jest pusty.

Ssanie nie dziata.

Filtr powietrza jest brudny.

. Przewody $wiec zaptonowych sg luzne

lub odtgczone.

Swiece zaptonowe sg pokryte czarnym
nalotem, uszkodzone lub odstep jest
nieprawidtowy.

Filtr paliwa jest brudny.

W uktadzie paliwowym znajduje sie
brud, woda lub stare paliwo.

. Napetnij zbiornik paliwa paliwem.

Przesun dzwignie ssania w peti do
przodu.

Wyczys$é lub wymien wkiad filtra
powietrza.

Podtgcz przewody do $wiec
zaptonowych.

Zainstaluj nowe swiece zaptonowe z
zachowaniem prawidtowego odstepu.

Wymien filtr paliwa.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik traci moc.

PoObhd =~

Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

Filtr powietrza jest brudny.
Niski poziom oleju silnikowego.

Ostony chtodzenia i przewody
powietrzne pod dmuchawg silnia sg
zablokowane.

Swiece zaptonowe sg pokryte czarnym
nalotem, uszkodzone lub odstep jest
nieprawidtowy.

Filtr paliwa jest brudny.

W uktadzie paliwowym znajduje sie
brud, woda lub stare paliwo.

pOODND =

Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.
Wymien wktad filtra powietrza.
Dolej oleju do skrzyni korbowe;.

Usun wszelkie zanieczyszczenia z
zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrza.

Zainstaluj nowe swiece zaptonowe z
zachowaniem prawidtowego odstepu.

Wymien filtr paliwa.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik sie przegrzewa.

. Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

Niski poziom oleju silnikowego.

Zablokowane zeberka chtodzace i
przewody powietrza pod dmuchawg
silnika.

. Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.

Dolej oleju do skrzyni korbowe;.

Usun wszelkie zanieczyszczenia z
zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrza.

Nietypowe drgania.

. Sruby mocujgce silnika sg obluzowane.

Zuzyte tozyska watka sprzegtowego
lub glowicy wgtebne;j.

Zuzyte komponenty watka
sprzegtowego lub gtowicy wgtebne;j.

. Nalezy dokreci¢ $ruby mocujgce

silnika.

Wymien tozyska.

Dokre¢ lub wymien komponenty.

Aerator nie jedzie.

PoObd =~

Hamulec postojowy jest zaciggniety.

Poziom ptynu hydraulicznego jest niski.
Otwarty zawor holowniczy.

Uktad ptynu hydraulicznego jest
uszkodzony.

Ll A

Wytgcz hamulec postojowy.

Dolej oleju hydraulicznego.
Zamknij zawdr holowniczy.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Brak napedu gtowicy wgtebne;j.

ok wd =

Niski poziom oleju hydraulicznego.

Otwarty zawor holowniczy.

Zuzyty lub poluzowany pasek.
Zuzyte sprzegto.

Zuzyty przetgcznik lub przekaznik.

Uktad ptynu hydraulicznego jest
uszkodzony.

ook whd =

Dolej oleju hydraulicznego.

Zamknij zawor holowniczy.
Wyreguluj lub wymien paski.
Wymien sprzegto.

Wymien przetgcznik lub przekaznik.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Glowica podskakuje podczas
napowietrzania.

—_

Grunt jest za twardy.

Wystepuje problem z ustawieniem
zaworu nadmiarowego / zwezki.

N

Patrz Wskazowki dotyczgce obstugi.

Wystepuje dynamiczna reakcja uktadu
podnoszenia. Ustaw ci$nienie w
uktadzie. Patrz instrukcja serwisowa.

Darn tworzy kepki / drze sie na wejsciu i
wyjsciu.

. Zestaw przetgcznikéw wymaga

regulaciji.

Gtlowica opuszcza sie za wolno.

. Wyreguluj przetgcznik. Patrz instrukcja

serwisowa.

Sprawdz dziatanie cewki
elektromagnetycznej SVQ.

Wystepuje problem z odstepami otworéw
zebow poczwornych (lub mini).

. Otwory nie sg réwno rozmieszczone.

. Sprawdz odstepy. Patrz Wskazowki

dotyczgce obstugi.

W otworze tworzg sie kepki przez zeby
wyrzutu bocznego.

. Otwoér wyrzucania chwyta na koncu.

. Obro¢ zgb 0 45-90 stopni, aby wyrzucat

na zewnatrz. Jesli to nie pomoze,
sprobuj uzy¢ pustych zebow.

Darn sie unosi/drze podczas
napowietrzania.

. Sprawdz orientacje gtowicy wgtebne;.

Srednica, rozstaw lub liczba zebéw
jest nieprawidtowa dla danego
zastosowania.

Zbyt duza gtebokosé.
Odstepy otworéw sg za mate.

Stan darni (ij. struktura korzeni) nie
zapobiega uszkodzeniom.

B

. Specyfikacja; patrz instrukcja

serwisowa.

Zmniejsz $rednice zeba, zmniejsz
liczbe zebdw na gtowice lub zwigksz
odstepy otworéw.

Zmniejsz gtebokosc.

Zwieksz odstepy miedzy otworami.

Zmien metody napowietrzania lub
synchronizacje.

Przedni otwér jest zagtebiony lub
wepchniety.

. Ukfad Roto-Link znajduje sie w

potozeniu miekkim.

. Patrz Wskazéwki dotyczgce obstugi.
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Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Toba w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny firmy Toro hostowany jest na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczgce ochrony prywatnosci
moga nie zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE, UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposodb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powoddéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie przekazemy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdlnych systeméw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich jak zgodnos$¢ z przepisami) lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektronicznag na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.
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Warunki i produkty objete gwarancja

Firma The Toro Company i jej firma zalezna, firma Toro Warranty,

na mocy zawartego porozumienia wspolnie gwarantujg, ze aerator
Hydroject lub ProCore firmy Toro (,Produkt”) bedzie wolny od wad
materiatowych i wad produkcyjnych przez okres dwach lat lub 500 godzin
uzytkowania*, w zaleznosci co pierwsze nastgpi. Niniejsza gwarancja
ma zastosowanie do wszystkich produktéw (patrz osobne klauzule
gwarancyjne na te produkty). Jezeli spetnione sg warunki gwarancji,
Produkt zostanie przez nas naprawiony bezptatnie (dotyczy to takze
diagnostyki, robocizny, czesci i transportu). Gwarancja rozpoczyna
sie w dniu dostawy Produktu do pierwszego nabywcy detalicznego.

* Dotyczy Produktéow wyposazonych w licznik godzin.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Uzytkownik jest odpowiedzialny za natychmiastowe powiadomienie
dystrybutora lub sprzedawcy produktéw komercyjnych, u ktérego zakupit
Produkt, o istnieniu warunkéw spetniajgcych wymagania gwarancyjne. Jesli
potrzebujesz pomocy w zlokalizowaniu dystrybutora lub autoryzowanego
sprzedawcy albo masz pytania dotyczace praw lub obowigzkéw
gwarancyjnych, mozesz skontaktowac sie z nami:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196
952-888-8801 lub 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Obowigzki wlasciciela

Jako wiasciciel produktu jeste$ odpowiedzialny za przeprowadzanie
wymaganych czynnosci konserwacyjnych i regulacyjnych opisanych
w instrukcji obstugi. Niewykonywanie wymaganych czynnosci
konserwacyjnych i regulacyjnych moze by¢ podstawg do odrzucenia
roszczen gwarancyjnych.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystgpig w okresie
gwarancyjnym, sg wadami materiatowymi lub wykonania. Gwarancja nie
obejmuje nastepujgcych elementow:

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z uzywania nieoryginalnych czesci
zamiennych Toro, instalacji i eksploatacji dodatkowego wyposazenia
oraz zmodyfikowanych akcesoriéw wyprodukowanych przez inne firmy
niz Toro. Elementy te mogg by¢ objete gwarancjg ich producenta.

®  Uszkodzen Produktu wynikajacych z niewykonywania zalecanych
czynnosci konserwacyjnych i/lub regulacyjnych. Konserwacji produktu
Toro niezgodnej z zaleceniami przedstawionymi w instrukcji obstugi
moze spowodowac odrzucenie roszczen gwarancyjnych.

®  Usterek produktu, wynikajgcych z jego uzytkowania w nieprawidtowy,
niedbaty lub niebezpieczny sposaéb.

® Czesci podlegajacych zuzyciu w nastepstwie uzywania, chyba ze
okazg sie wadliwe. Do przyktadowych czesci eksploatacyjnych i
zuzywajacych sie w trakcie normalnego uzytkowania produktu nalezg
m. in. klocki i oktadziny hamulcowe, oktadziny sprzegta, ostrza, wirniki,
noze dolne, zeby, $wiece zaptonowe, kota samonastawne, opony,
filtry, paski oraz niektore czesci spryskiwacza, takie jak membrany,
dysze, zawory zwrotne itd.

® Uszkodzen powstatych w wyniku wptywow zewnetrznych. Do
elementéw uznawanych za bedgce wptywami zewnetrznymi nalezg m.

Gwarancja Toro
Dwuletnia ograniczona gwarancja

in. pogoda, zasady przechowywania, zanieczyszczenia, stosowanie
niedozwolonych ptynéw chtodzacych, smaréw, dodatkéw, nawozoéw,
wody, srodkéw chemicznych itp.

® Normalny poziom hatasu, drgan i zuzycia.

® Normalne zuzycie obejmuje m. in. uszkodzenia foteli w wyniku zuzycia
lub przetarcia, zuzycie powierzchni malowanych, rysy na etykietach i
szybach itp.

Czesci

Czesci zaplanowane do wymiany w ramach wymaganej konserwacji s
objete gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej
czesci. Czesci wymienione w ramach gwarancji objete sg gwarancjg przez
caly okres trwania pierwotnej gwarancji na produkt i stajg sie wtasnoscig
Toro. Ostateczng decyzje o naprawie istniejgcej czesci lub jej wymianie
podejmuje firma Toro. Do napraw gwarancyjnych moga by¢ uzywane
odnawiane czesci.

Konserwacja jest realizowana na koszt wilasciciela.

Regulacje silnika, czyszczenie i polerowanie uktadu smarujgcego,
wymiana elementéw nieobjetych gwarancja, wymiana filtréw i ptynu
chtodzacego oraz zalecane konserwacje to tylko niektére z normalnych
czynnosci serwisowych produktéw Toro, ktére sg przeprowadzane na koszt
wiasciciela.

Warunki ogéine

Urzadzenia objete niniejsza gwarancjg mogg by¢ naprawiane wytgcznie
przez autoryzowanych dystrybutoréw i sprzedawcoéw produktéw Toro.

Firmy Toro i Toro Warranty nie ponosza odpowiedzialnosci

za posrednie, przypadkowe ani wynikowe szkody zwigzane z
uzytkowaniem produktow Toro objetych tag gwarancja, w tym za
jakiekolwiek koszty i wydatki zwigzane z zapewnieniem maszyn lub
ustug zastepczych w uzasadnionych okresach wystepowania usterek
lub braku eksploatacji w oczekiwaniu na naprawe w ramach gwarancji.
Oprocz gwarancji emisji zanieczyszczen, o ktérej mowa ponizej, w
stosownych przypadkach nie ma innych wyraznych gwarancji.

Wszelkie domniemane gwarancje dotyczgce wartosci handlowe;j i
przydatnosci do okreslonych zastosowan sg ograniczone do okresu
objetego niniejszg gwarancjg. Niektore kraje nie zezwalajg na wytgczenie
szkdd przypadkowych lub wynikowych lub ograniczen dotyczacych okresu
trwania domniemanych gwarancji, powyzsze wylgczenia i ograniczenia
moga wiec nie mie¢ zastosowania.

Niniejsza gwarancja udziela okreslonych praw, a w zaleznosci od kraju
wiaécicielowi mogg przystugiwac takze inne prawa.

Uwaga dotyczaca gwarancji silnika:

Uktad kontroli emisji spalin w Produkcie moze by¢ objety osobng gwarancjg
spetniajgcg wymagania ustalone przez amerykanskg Agencje Ochrony
Srodowiska (Environmental Protection Agency; EPA) i/lub Kalifornijskg
Rade Ochrony Czystosci Powietrza (California Air Resources Board;
CARB). Ograniczenia okreslone powyzej nie majg zastosowania do
gwarancji na ukfad kontroli emisji spalin. Zapoznaj sie z o$wiadczeniem
gwarancyjnym dotyczacym kontroli emisji spalin silnikowych,
wydrukowanym w instrukcji obstugi lub podanym w dokumentac;ji
producenta silnika w celu uzyskania szczegétowych informacji.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Klienci, ktérzy zakupili produkt Toro wyeksportowany ze Stanéw Zjednoczonych lub z Kanady, powinni skontaktowac¢ sie z lokalnym dystrybutorem lub
sprzedawcg produktow Toro w celu uzyskania informacji o warunkach gwarancyjnych obowigzujgcych w danym kraju. Jezeli sg Panstwo z jakichkolwiek
przyczyn niezadowoleni z ustug Dystrybutora lub majg Panstwo trudnosci z uzyskaniem informacji na temat gwarancji, prosze skontaktowac sie z
dystrybutorem Toro. Jesli zawiodg wszystkie inne sposoby uzyskania takich informacji, skontaktuj sie z Toro Warranty Company.
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